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UN CABALLERO DE FRAC

ARCGUMENTO OFE L4 PELICLEA

Uiy noehe an elars

travia -dé dos cristdles empamiedns del cabanst,
gr ven los sombrus-de los dlimos trosnocte

Hiipoa, L Lieduiay W rlen _'J-;'E'Il.'lnl nls, - =e b
s Uepgadn 5 eea hora en 'lu qos se sucle pesder

ol |_rr|||!-'|"i:| v la verdaders :_.|'|--|l||:||:|||.||! de vada e

a0 muieitra con fode precizion: e orooeste efeculs las pies
zas mie &0 boga ¥ el vals de ln célabre pelioula “Su nodhes
de bodas™ z¢ bave repetir por las parciae que ballan mien-
tras gue muchos tnrarenn la letra de la cancion.

Mirotras que la espumn del champafia fean las copas
pon =n aleprin desbordants, &l conde Amlve de Lossanes
¥ Bu |I|:1HJ:-.-I'|||]rl D' Allowville, chaclan con vavios e

Este ponde de- Enzapnse-ed el hmztéerats mis sonocida




EX BiIBLIOTECA FILNS
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ElpCnoN

de inda Parls, por so constante alepria y ¢l dereoche que
haoe de o capitnl. Vive come un yerdadeso proncepe, ¥
unas por 5o dinero y otras por s imets dmpatia, lo cierto
o que Andeé se ve preferide por las demifas quo concu
ren i Jos eestanrantes elepantes v o los musiehalls e
moda, Para cade wna de slles, André Hene siempre une
sonrisa carifioas y una dédiva prodign. Nadio se llegh o
&l en demands de un suxilio gue no enconiraTy oo CAFETA
dizpuesta, lo mismo que nadie supo conoter LLMPOCO el
verdadero amor de su vids, on amor que hahla pasado per
p existencia con ln fugacided de un relémpage. De & oo
so =abin mis, & no que ern Tios, alepre, pobdige v de gue
pe tha prrpinsnde lentreomnte.

Pero o pesar de su vida un tanto libre no-zc le cono
cid miunca une amiga oficial. Sos aventuras dursban las
horas de una noche ¥ ninguna de ellss podo vanapglorinrae
de haber llegndo a intereser el corssdn del smpatice con-
desitn,

[*Allouville, e inscparsble nmigo, ern o fresco de
marca msyer, Cudd sempre sin un franco en el bolailla
sahin qj',l]n'f'rr.llur'*n: ife 1y FlTl:ll'J.i.si:!l:i-:.dl:.i de #i amige ¥ oo
yrer us juergas & coety de & Era lo que sucle decirss Is
sombre del comde Andeé, Conoein sos mas [ntinsos seore-
tos, aus gustos, sus desecs, en unn polibra podriamos decit
que era el disrio de 1o vide de Anides,

Sextifn In flesia y la alegria en 1= mesa ocupadn por
el domile Andrd v ems amiges, mitniris qie en ofrd ton-
tigua 8 ellos, Buffeinal, un wefinr que répresentbo uno
etnrtedli afios, ¥ qre dahi procbas de hiber bebido mis
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r'a AR LLESRD oK FRAE ¥

de |-| i intenteabn g tAde BostA bhnerr millne & I|'_|-I1I"I3r

em e e Bleaiieie geboen n iEnlatmanin. Era gna
arnilnilern nheestin 1o e aguel pobre sofior 1 de sentivss
Vit liwrm i1 tetas hnrar v ocon ano fain de dinlamaticn
shive =t sapeilyis U OD O POTT il mama]l del mlifret en III:I. Ch-
hesn, ofriets una vickn de wean enmiceldad,

T.e aermmefika 30 amisalin efieial, Totoshs, wrns pre-
S r::|.||u|1-;-_ gy Eibio yisfo Fm ¢l dinlomitice una
wopdidren mina, de donfe ir saeanda os hiflotes e mil
Framire Prre & s e ile hullorse aeompafanda’n Bofie.
Pl o aerd [B e ri=in |' r-"||il'|'- .:l-"n*r" J::-'I:lll'l 1'1 l‘!l‘lT:I:Il:"_l'
_r_|r\- |"'|I"||'||Iﬁ =Fl |"|'||I'.'||I gid rifna r.-;r--..r|||-1---. ‘l'l.l.'lTlll:I ftﬂ‘h'l!
I sicinntin mie 1o helifa Jnestrada

Pramtn e i ments Anded de mre e 1= rlvacin ann
T e wrivmnrin de Ly Masriwine del AEnfamften,
inefndnle tmn mala nasada v =tmia wroal firten i,
hnsta i o] pesmpatiente de olln moadé rendido por el
snefin, e 1n misma =ifln donds estaba sentodo,

Andrd trmé nng eotn e ehammnefia ¥ lavantindala en
mlin-=m 1.'1 alfreeid A Tatnelu, e ponrsa I ver que hacin
i ety e peentneitng Be lovantd el eof fls ¥ fui u dag:
Jo antabe olla dhicndale:

—t [ fhemr pmele pateT r|! Inrln de p=p 11I'I"T||I1T"?

—alrens de s il —respandis elli— 1Con |;||_ﬁ-|"l'|
e A e ANAT

i e aten, Cehmiem nor eemnls

D wrrdid? :Ouerria used goe le seomnefizss?

¥ Andeé siraiendn en el plan de fiestn iniciado pnue:
[I= moches, &n vwr de ngp-_-.m-]-r‘.'n ar VoI ]:II:I|I! &5 THIRG A
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parthr wnn cancidn, mm lo gue 12 ilecta oo kquel viefo di-

plomiinen no wedidn haeer, s felicided; anientine i el

-"i'l'l-. 1. BT | =k A4 I Wil

Y ova pestion eh el plins de oo importarie el diplomd-
tion. Tatocle In comiestd oo --|| frrmin, EninhilAndnge ens
fre Jas dea o din, medin efimies, medio sentimentsl, has
tin gne cquederon solns en el cabaret.

Eran vu Ina primerts Jaoes de Tn mafiana cusndo André
salln del caharet scompaiinds de Totoche, gue lo pres
Eunio:

—=: A dénde vamos ahora?

T conde, auva enhezn no funelonnha miy bisn &nague.
Veliza: champafin, le o

los mrmentos, Tor .||=|.| 1l mml i
poaedifi

—T 0 wor nomi ERase

Pues vamez: para alli—exalamd decidida Tooche,

cadn ver mds interezadn por In conquists que aeship e
haver

ivin ol monde Andrd de Lusunnees enouno de 1o he-
rrioe mife atismeritens e Tnooendtal Froneesn, Fia 1a mis-
i pen, demde wivid horma folices-en unidn de s mujer

v habfa querido eonz=rrar aquelln morada que wmtod re-
|||. o et pars &l Ero én sardad wn edifieis suntussns,
+ ool e aiiln

gmtiehlnds . oon oxgquipiln pehines
R l.-h-. T alilEtomn lnelar; "":“ ol wrpintis s 11 [Ir!:-l_rif"rﬂ.]'iﬂ
v. ln calegrris de s duefio,

Pel hrage de Totoche Tead ol conde 0 su marads v sin
dusndirse siguiera, tendide por &l sesfio =& arenid cobee

la eamin sin haner cazo de lon frases earifiosas que be dirigis

—Tam -

fear



N CATALLERD D E rrRAC 1

Totoche, Este vienda gue aquil no hocls esso de sus ear-
aias Uneidil refresoar sy cuerpo ¥ lo dijo:

wrl_l:.l", Andre.

— 1 ué yuisres P—resp sndid dete molesto porgue je des
perinha.

-:Ouferes que me diche?

—Fas'lo que to d& 1n gans, mujer—reapondic. € &
la vex que sdoptaba ana postues chmoda para poder ee:
guir durmendn

—Luls—arits el copds, Humendo a sp antigns 'eriks

do—. Dile o Ia seforitn donda el Lo dycha

El erindo sefialé, havia ¢l cuarto contiuo y entrd To-
toihe. Upa ver dentro valdld a Numaer sl cokde pace de
cicle:
No encuentro 1n llave del agua, André,

—Liis, da 1a Nuve del agos de 1z Tuche——xelama nue
vatsente Andre

Obedecit el eriado v Totoche smpezs a gritar diciendo

- iI"-'u {an Tiial

—Disely ealiente, Luis—ordend ¢] conde.

Piry ol hoinutn se oyeron otra vex los grites de Toto
che exolamandas

—{Tan calfente, no, por Diosl

—Mira, Luig—exelumd iI'IIiE'H'-'I-" el oonle—, Hax e
favor de ponerle el s w sl gusto, cumn ella gqriera, per
guo ma dijo dormir,

For fin, esitre el crindo ¥ -Il".‘lllll:‘:hr,, I!G]‘s!'l",lliirl'r'lli P
l‘I BFLif al gusto de daln v I]-!i-].' qie ."I.I-lli'l'lf dormicss LF
guilomonie.




Donde no hay dinero, sobrg of amor

Esta visto que el conde de Lussange oo podria dormid
agquel dia, puss apenas bhabin veello o quedarse dormid :
entrd au gmigo D'Allouvills v le zarmnded foertomente, s
ta. degpertarly,

s Perv o8 lnbéis propussto gue no duerma nunea¥—
exclomd André, :

—Es preciso que te despierte—le contestd su smige. |

— Para qud? |

—Porque te neotzito. Fs mn st gqoe td soluments I
puedes arreglarme.

=—1e advierto guoe oo tengo diners,

—Y¥u lv &8, pero no s es0 1o que quicre.

—d.[:h.'“ g8 brdla, enfonoes Y ——pregunio Moot Hevnd

o a los mil diablos, '
D' Allouvills '.'jﬁ_EQhIl.‘ umn mesity W arlisbicg :|_-E|_-_;' :.I
2 pregunté:
—{hep, ges verdod quoe esty relof vale oees mil Fren
noa

-==f FI-'IIIIrll'l“—l'\-‘.'lJ:IIIEII“I'I Aaf e . eEre e "'”l"'“:"l



N CAHNALLERD IE FRAL if

e i hahrds legtidn 1a sedrrencia de desperinrms zolamen-
e pars hoerme esn pregonia®
| Vervitle, eomo i na ihizeo ofdio 1o qur = amige
logia, sizuit habilaade consigo s

i EEC]

_ Futorices esin o5 o que me hace fals, Me lo yoy 2

e

81 kinr, Tengn un epura ¥ BooEsilo oele reloy.
Lui tomd, con-grom sopprvsn e Luis, que lo wris ma-
olirar-y se Siriglt otra etz hocta e puecta.

—; Quiere el sefiur que se lo anvuelva f—preguntd el

by iading

N

e

1 .
g Mo e wario—reaprndia D'ATonville—. Lacaea
Wil cmjpelin e Ty o h B g
L] | - | il il " i 3, .
i ilelenerte n insante bajh bao escakora, PATE ir

la picnorie el axtltico obiyeto,

= ;
{ a de Nepsrn | et

i aphd m su encaentre lo puce

T  Ddmita wn usted e esa?
i — ¥ p vpted que le jEporia, sefurat
Hog %4 1o creo gee me imperty Figpurede gue me han
,I B dheriadtantiy cok o pharse ks i realiear dentro
o bnedia lnze v ne-pusdn dejar aalic yeln e el

r tndn—eiclnmd 1o portera—, Ya era
LY Ay mie Yar s ot T [jle dehe,

[}
q L Purn taimhicn st reloj st vun o Hlevar?

= DT e A

' conkemila comvencer w la o poriera

| P et

L L} i
vare qic e dojete salic, Do ALlouy llg volvié indignado al
B} caprto dotde ddraiin Andoo

wlie del foesdor, al ver que linma-
i 1o mipna % oo I'Ltllli.ll'i- wL]

[atache gue bl

o ban & o puertn se precipiic €




EDICIONES BIBLIOYRCA FILME

Mis aquel socfio sflo dord el tiempo indispensable
que terdd Totoche en ducharse, porque tan prosto ssmo hus
bo scabado, volvid otra ver o la coma del conde v viendo
fque dsie li]IJITI'.Iii_I.. Lratd e -r]l:‘%i.'l'lhuh- mord i |ole pieis
fiusamente una oroja ¥ haciéndole otroz mimas. qoe André
sufria cas) desdaperado,

—Pere, Jme glieres dejor dormir, querida®—le pre.
Elinis,

—;Te molesta gue gsté 2 tu lado?—Ia reprochd dules
mene la muchacha—, 5i sapiersz lo qus me gustss, Te
jure gque eres mi tipa,

—Hien, muy bien. Te agradesen mmiche esa distincidn
que me hiices, pero difame dormir,

—Oe, André—siguis- diciéndale alla—. For qué no
me eyudns a dorme el mpasaje? jAnda, riguin, dams un
poey e musaje!

—Lute—llnmd ol gonde—. Dalz & le wcforits masaje.

—1Y0, sthor eonde!—exelamd amustade ] wieviente, a
I8 vex que miraba ansivsamicnie el cuerpo bellisimo de 1a
joven. -

—81, hombre, si—insistic ¢l conde—. Dale mesaje.

Jamds ze hohfa visto s en un apriste como nquel
¥ no eslaba muy sepuro de pader cumplie la srden de su
duefio con todo el esmero que 8 misme hubiers guerido.

Totoche ‘se wolvid Tacia & v micindlo rﬁ".|r\-_'_-u_'.:mr_'||||*
la dijo:

—; Has vidto ge tohto cs o amo? Lz digo que o el
hombre que més mé gusia v me responde que quiere doe
mir. ¢Verdad, que es tonto?




x _ﬁ'ﬂEJLLERU D E FRAC &

Luiz huhicrn contestndo eon tods sinceridad e que
ip cahis dudn e que su wmo era tanto, pusslo qus sentiree
querida por ana mujer come aguelln y peeferic dotmir &
saborear 1a miel de =15 besos éra una solemoe tonteris.
Claro que esle penssimiento lo calld ¥ se puso & dur me-
saje a Totoche, que hulifn dejado ol desaubicris su espalda
Luis, casi ein atreverse a tocarla; past s dedos por la e
palda de Totoche gue dib un grito exclamando:

—1Ay! Asl no, que me hase cosquillos

—No 1 hagns eosquillae, Luis—pritd Andeé—, Mo
¥es fque no me va a dejar dormir?

Procars ¢ eriedo nuevaimente repetiv Iz operamiGn del
masafe, pere Toloche comened tambidn o reit & grondes
earcajadas, producides por Ias cosquillds qoe le hacin Luiy.

—Pero jme viis o dejar que duermn esha poehe f—pre-
gunth intranguile Andre.

— Sefior—ee strevid o decirln el eriado— Ya no o
dé noche, Son asrea de |ns diee d2 las mafans.

—Bugna, de lo miseo, Lo impottants es que tne dejfis
dormir,

Towehe na decidié a saliv de la esma y ee-fud #] toon.
dor, mrientras que ¢ rrindo presearabd n s gmo la corres:
pondencia de aguel ‘dis.

André, sin leerly deid caor las rartas nl ofro lnde e
'||-| CaE ¥ e RILLRIN TN .;-'!r_lr;”i.-:..!u '.rl_l_|_||_!||||.||r|-:'."|li'.. g3l ﬁ]al"&f
qae entre o correspondenein babfo- s etaciin de cm-
hatge, motivady por mm de |2 ko JEdlie que hakts
pantraidi.




6 ENDICIONES BIBLIOCTECA FiLEE

Ia’ mantn, mieniras gue T Allowville exclamaba indignado:
—1& esto no hay derecha, Andreél
— 2N qiE no hev dereche f—preguntd o] conde,

—Pues no hay dereche o qua e vo necesidad de

dos mil (rencos y que coando oroo gue he encontrads. &l
medio de obtencrlos, vesule con die m vEn & embargar.
—Huena, mirs—reaponidis: Aniled—, A mf 0o me In- |I
teresn nmls de eee embarpo. Lo fuiso i (& TUEED Aa e
me dejoe dormir teaneuilomets.
Toatoele gee habifa olds agaeity (] emldiran v coreen
cida ¥a do que el conde esaba arruinado, sintd inmediss
temonle que lode mi fnierdd por & habla dessparecids ¥
salid da o caron pare vestine aprealicidoments, Entrd oirs
ver en el toordur vacld todos los frascos de porfomes oue
mbia en one grande v desoods de oealibreslo convenien . '
mente galié a dande =oE]
le preguntd a André.
-3 It voras estis arruinade?
—Por eomplete—Ile respondi dste,
—Pues snfonces, querido, me vor, Tenan que estar sin
falta dentro de ung hors con mi emprazitio, Yo nos vol.
VETamoa i ver nlpnng’ yer

an discutiendo los dos nimiges y |

— —m—

Poro viendo que A1 no e regnlubs nada, se hivo ln ine

sinuante, hactn que André comprendid Ia e dezealin, Se
eehd miang 1l bl

=

tillo y viendo que 616 tenin cuarenta eén.

timos, ke arrancé unn peria que Hevaba en la pochera y =a
ln entregd, dicidndalp;

—Toma, parn que |& pcuerdes de mi,
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Tatoche tomé ripidaments lu piedra v se olefl, ame
ln mirnds dtaeunde de TEAHouvile,

Unn ves en la peerty, se volvid mein loa o nmigos ¥
haciéndolen un geeto de burls, terming par marcharse,

—Fa deeir, quo enths complelamenic armiinedo?

—¥a lo bas visto—reenondit André-—. Sio me qoe-
Jan enurenta efntimos, Si tlenes bastanie con een, o6 lo
fisiiee ‘que puede ofroeerie,

—Parece mentirn que hayas Hepndo & oo exiremn!
_oxclamd D'Allevile, sin poeder contener-su indlgnacion.
—Clapn, te haz trado w fortuno en flestus, ¢ ahord nos
vimos pre piin sibdaciim]

—: Oinerréa docir—le atnjd Andri—que me ven £n asta
sitnseifin?

—Ta ves 4} v nes vemes s buepos amigon

o esth—exelamd en un wrrebato de indisnacién
Andri—eathe acostumbrado a sacusarme ¥ shora s e
a el que tn hanguars se hava arruinado, jverdad?

D Allnuvile. viendo que llevaba ol caming de seguie
aul, intentd reenmer velnn v In dijo:

—DPura 1} debes noner fin & esta situacton, Debes ver
&l mrilin de reconerar 1o que hos moetado.

Mo e de o FfarmaP—prppanth Andrd,
—Tu rmnjer oo Hoafiima. Ha heredado unos: cuantos
millim=s dp =0 o Padl.

—Fape althero pa ' e mi eapods ¥ ¢ mi no m# partensid
neda de £L

— Biem. pero In aue e2 de In mujer, deba ser tnmblén
del marida, Yo, par lo menos, inlentarin...
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La orden de embargo ea generad v tendremas que Hevarnos
tda.

—¢ ¥ oo hay mancra de cvitar esid?-—preguntd nies
vamente André.,

Buffetunt le mird sonriendo v lo respandid con pirrs
ironia;

—Ulare que la hoy, ¥ muy fdcil,

—4 ¥ qué hoy que hacer para evitarlo?

—Pues, simplemente, pagar.

—Cuantn?

—DUDoscientos doee mil, cualrocientos ochente francos
8O CuArEOLL efntimos,

—i llombre, qué casunlidad l—exclamé el conde, echin.
dose¢ mano al bolsillo—, Bl pico de los cunrents edntimon
g6 I Gnico que tengo.

—Admirs iy busn humor, bombire—exolams B Allog-
ville—. Te encuentras an via sluacibn de lo mis emba-
raxosa que hay, v todavin lo toman & broma.

—3Y qué ea la vide, sino una broma eontinus P—res
pondié Anidré—. Ademis; ;puedo hacer yo uigs para im.
poedir estn?

—Lleva nzted razdn, safior conde——tespondid Buf feraur,
—3Si no puede pagar, nada puade hacer,

Mientras tanto, ln casa iba guedsnds poes a poos va-
oin, Los obroroe se dodicaban a Tlevarse los objetos, gque
no rompinn, v el eonde salit hacin laa oteas habilociones,
parn ¥or pomo iban desmanielando todos los:euurtes. Con
inhmita tristera veln desaparecer todos aquellos objetos que
le &ran tun queridas; pero al ver el piano, el miams an e




YN CABALLERO DE FERAC #

hahla cantado si amor o mu éspese, sintié tan

firan vesnE
e [0 puda menos qoe gepilarsn b €l

grande melancolin, §
y fecorrel nuevAmcente su teclado,

Aguel momento tnn irheico de sn wida le suscitd wns
nizeva cnncion, o cancidn en 1o gue daba el adios o to-
dos aguellos abijetos, unn cancidn que <seondin mdo su pe-
simieme, pevo tan bien coninda, que. atrds ls atencidn de
los ohroros, los gusles dejaron de trohijar pura oirlo y oo
rearly il mismo tempo,

¥l terminar les alteas notas del estribillo, como si
trivfo, lod obrerue levartaron el pia-

quisieran Newario &n
Nevandolos hasti otra habiipeddm ovn-

no, ¥ o &l i Anden
fipin.

Volvié & guedar #olo oiea ver [ Alloaville s= habia
ido, para ver &b encostraba o dlgon amigo & quien poder
sahlear, yo que £l stogue al comile b habia resultndo un
fracess, ¥ coando muyor T la tristena de Andeé, aparecid
en | fasi, Sussnn, st espoin, Coll Gron ROTRTESA de Luie,
a quicn le preguntds

— s Fatd e cnsn el sefinr?

—5j, sefiora—tespoadi el crizde—; i Quiere que le
gviRe?

—Nn €5 nesELrio,
g buscarlo.

Susann ora una mjer, bel
sentimental, afractiva, en ln
dad de =y alma, Habin estade plemamente enamocedn de
s tnatide, habin gezads & su lada Ia dichn sle sentirsd uma-
da por €l; hesta que lp vidn, slzn libertina, del conde, dib

Luiis—replics ella— 1ré yo misme

|isima, peio de uma belleza
10 e reliejaha toda la boo-
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al traste con les cordiales relociones de lon exposos y
bos ae impusieron aquells seporucion amistosa, que du
¥va ceron do dos afboE,
ique ella mlsma lo pudiera repaifisr, senitfi o

sfipeans ‘al rocorver olea ver hguellos lumures donil
felis hahla #ido ¥ donde tambifn safrid tutos Pero @
ropanéres ¥ o dfjo 'n o mismi:

e dific] Ia musidn que vaigo, pero croo e A
aghird portape como bl dabulleye,

L;E"!ii-.-: [#.1HH E:|'I| flonde A3l Aidre ¥ r:'.-'.l.._, U.] ".:r".llI

rl'il.l :I-!' :ll rl!'.' G| ey 5t lT']i:.'...'l I.I IECAT Tl rEldms o5 T

en los Braand de-la amadu,

poisroe ]y, g 18 agnif—mmaliamd & conde. Ma

geEaln il alls detidvs sa velipmenei v e=peed a o el
loarn ol motco de so vidita.

el mompents padivon alpunes olireros eon va
Ly SErmanii l:n_':_l:,',lu'_'.;

—Perh, joud sueods squi, que todo cotd desmanteln

—{fuee verils, nodi, weolztamente; nadi—seapon
-:.'-:u:npr-zrnrl.."n r] eonds, wme guerifidole-desrr |s yverdad

—3Pues pirece todo lo coptrario ¥—ngiatld Susuns
Mo hay un muehle en su eltio. Ademds fqud hacen i
es0d Nimbiros?

Anded sudaba mnterinfments, Temls que sumaise
diera deseubric s viendadern alluacidn, hasra que wna i
litmtiiosn vino a-zocirld dil atilladern an ijiie sie eocoibre

_!'I S 8 Traln -C‘I"' |.'|||" Fae !I'I'I:-‘I;'lI

— i Dejus outa casaP—premmms ella,

—51, he decidido rasladarme 3 un hotel, 1Para
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by o Pstn casa 1Amogrands, siendo yo solof Pero, ha
nid II-' I Fi1y Fl- .'..":-""" {ins alma de il ?
gt Amlett e yomida pocgiee M. 0 auumnie RROT-
file e doeitie. Th=n ke mi heicns e {ownr, owesbe lin
i sl

oy o tn dispasicitn, ¥ o demi depende, puedes
iy erzura de que lo tienes enn adida,
—Pryen, venpo o pedit to consentimienin parn huestre
 VOTEEG,
| Un nuewo dolor venin a someniar el que yr experi-
Bentaha Andrd. Nn obstante, e repizee ¥, ain, tratar de dis
gm-ul:w le penn que le causaba aquell Anchiddn . e m e

n I.- r.-:ﬂ\.,'.“.liu.‘..:
nill —;Si cpema gque de mi demeiile-to felieidnd. 7

—Ezloy sazurn de allo-—1a respondid gu esposa,

—Pues entooeet, concedidn, Mo (fenns mipe que hahlar
it muestran shapados ¥ dericles gus tiened mi mstnrizaciin

i eadran, AndeE—re ol ella—, Wl el gue e

ntrieas tut dfepneta e el

—Par gud ne? Me he opusstn yo numm @ I que i
18 OILEE In® I_|| be e TiA Befy rARPMNE W VD consenld,

k = s 8 -y | Ha M it 1
pewir OF EEiite b que & ml [Freprn Vi ..

—No: hableme ra i amor, entre nosotrod, Andes
e intermmmit ella—, Hiablemon de d=1 divornin.
Y te he dicha que lo limes-concediilo. Y quifm
17
Boherto Guilde. Un ingenizre, un Wismhre iy #eTio
sohie todo wy trabajador
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o

—51, de 1o eoolcaris o -mT reipond I IRatemmibe
André.
Bonnng ae haliy erofds mbs Toerte: eost estulbm sestiiin

de qun po pmabia & 8 su maride: prro ogunlls melaneskia
gue & expresaba en son palibess, 1s preducia rierto dolor,
alpo 2af come grs amarpurn, gque Moo aeeyd sentic al verse
fa mieyve junto A s espoto,

Eule fuygahin distrofdammee con on preciose jarroneito
qoi hahin ealoeado sobre 1o chimenen de 1n habitacion, man.
des antrd ol pacribienns del Jireads, gue zerala tomandn mota
de 1woilo; A1 wer a In poreje, crovd guo se trataka de algo
fdilnrente ¥ se dijo:

Y aEe EECeEn e e vin 8 der fume, Poes o
frive &= va, fn la preeencio. i

Mird n su alrededor, v al ver una ennasin de rona was
ofe, se metid allf, mlentras qua de siandn m ciianda, ss-
raha la cobesa, pars sepeir anotands lodos los abjetos,

En unn -dn sguellas maniohess, ovd que Sunann 1o de |
Eil B B EspnEQ:

— ¥ preciosn, ese jarran.

T mintn ¥ —la |'|r|"':'.'|"||l.l Andrd,

—Fx s mue hueen musto-—reenond i Sosana,

—Unes te Yo rerelo. Serf mi prezente de hodi

i.'-n"a e |||l_m]r aiFr - r_'"l"l_:Th:. |"'.I F"--_‘Ti]lil‘.’l“‘—. TDdI:I

ba i amnd e dizer fmrentinsinds,
— 0t dieor mse hnmlye?—pmmmth extrafinda Snzana,
André dejé intencimmedemente ouer el jorrdn ol pueln,
PiTa que pe rampiera & miome Henpe qoe oontestiMa n sy

ea LA
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T m—

—Nii 88, Apenay me be dado coenta de lo que decia,
%a tenta del encargade di 1o mudines y debe haberme pre
guntade alyo. Lo lemenioble co gue con s intermpeiin me
baya flistraide ¥ ee me sy colda ¢l Jarrda.

—1Hy sido unu verdeders 1astimal—aunpird ella.

—Entopers—siguis divitndole é—, zdsta es u tltima

§
|
1
|

TR due RO FAINGS SMD0 Epasns?

—:Quién sebeP—respondid Susana—. Falta odavia
uns semana pars ooestro boda, of e gque puede estar ya
arreglado lo del divorclo para ess fechn.. Adids, Andit,

— Adide, Supsans—veontesta él. Y ul verla marahar tuve
un toomenio de indeei=idn en el que s gmor le i.lll|llllﬁ-35-'lﬁ
higia =lln, Sintié dessos de ecorrer & deétenstls, da estre
shorla entte st brazos v besarle eon s eu almy, para
darle o comprender que elfa era Ia fnics que reinaba y
habie reinado siempee en su corpedn, Mas la preeencia de
su ruina le detuvo, suspind tristaniente v llamd & 30 ensdo.

Cugnido ve prosentd éste, ke dijo, diepuonto o salir tank-
hifn &) de |a pass,

—Luis, dame #! rejs smul ¥ el abrigo gris.

—Impeaible, sefior.

—TImiposible, Jpor qua?

—Porque han selido,

—: Qe han salitlo?.., | Addnde?

—Estabnn embargados,

—Fntonces, jque mpa me.qreda?—progunts el sonde.

—{usds £} froe que tiena usted puesto y ssts sombre-
ro=—responidid el erladn entreginidole un “elsque™.

— Menon mal que me Io hin déjado—ezelamd Anedré,
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—Lu dispane g la/ley, sefior
— e apmablél—replicd irdnitomemte Andrl— E= 8

gir, i e todi el plisdbo s sdbo gqtisde un bombe de

El arhido o s pizveis a kaser pipam A IEETT b i
& Andidiealo, qus paassdements ge dicty
tnidn contigun, pars salle o ln culle.
Mindk w un lago. vy & ofyo pars Bseguress de guE es 1]
enmpletaments eolo v cummds. estiyvo . cofivent
|_|l|['j|:l i u__']:[u_:l. .'.' |!l_.ll III' I.I LITFa EII.I.."!I:': .I.'
bid vorion yasos v Glimamente ppurd o gue ga I||m* ||
endo en la mismia botells, Volvlo u defa In| en el s
sitio en gue estubu y se dispuso o saliz
Ya eu ln purrta se cnconttd con el cenbiente; que
juha ona cuma plegable en L halitneidn, ¥ lo pregu
extrafindo:
_IE1.| it hnee meted erm psa PRl
— & lo dejo agul pars gue durrma.
— ThrE gyt e, ‘_-_||_-:|| iy
—Uslei|—zn: :.-.-'.!:il-. gl eseribimnie—. Ea lncamn di
ibosnenlla.
0 ree il e Yo yay o dueetmar oo ellnt i §
| ' '

peposadus copnds hsn dorn

fin side eoatronnstancias Bilen

! I
. . Teiw
O B T ] R | |.II|II.I|

B
tifo

TWnlES B estu.
— 80, Biied hard 1o quc T'.'L:':,'.': lo FRICT L 2 Yo CLACH
sen mit obligacidn dejindola wyul. |
Andpé se encasqueld an sombrero v saltd a1 calle, |




LA FALTA DE UNA AMERICANA

Fii la puerin micd o un lado § & otro parn orienturee,
a aquel momento se detivo snte & wn pdtocir. Bajo i
- Mnterioe 1 hombre, gue sin darle tieopo 8 node lo tomd
qi un hreen v 1o hign sabic al eoche
Udinde Andeé se enconted alll, en anidn de olros via-
% Jo preguntd a uno de etlo=;
Sahe uiited o dinde vimos?
Il interpeluds sacd un pitillo y e lo entregs, o la ves
14 hehlaba enoun idiomn completaments desoonocidn pa-
\nidet N olistantes, éste arrsilecit ] ohseqoio y colochn
¢ el lgareo en 12 boen 18 proguntd al viajero que  esinha
Jifinl otro lado:
—;Sube usted a ddnde ViR e
Fl ""i‘."'""'-' hizo un sigoo ahrmativo con lu rabeza ¥ An-
e dipns
—Menon mal goe voy & paber o dénde me llevan, Hay

k]2

« wep g rufinios embargan e Paris,
a cugads vid que aguél saoabo

arp gueddd sorpeendi

cerilln ¥ lo ofrecin [uego, a la vex-que le hablaba tam-
Il &N oirn ||J_||_|]I|_|,| Lll.lr_' [{1E [ﬁ[h”.'i“-
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Entonces tno gie (ba detris de &, se adelantd hacin s
wsiento ¥ le pregunt:

—; Hace mucha tiempo que rueda uslod?

—;Cue &1 have mucho tempo que reda?

—5§, jAcaso no ha rodadp wied munce?

—Al, st—eselimd André, sin sber a Jo que podria
referirse aquél—, He rodads musche, mucho, ¥ lo que tenp
que Todar todaviz. (No lo sabe natad muy Lien?

Sin embarga, todo aquelln tenls pu edplicacidn, gue e
la siguiente:

El attocur pertenpels & unn empress cinematoprifics, el
cunl iba recogiondo o los extras, vestides de frae, que he
bisn de tomar pacte en un flm, Cuando el Yregissenr” vié
a André esperando en la piertn de su casa, o tomd por un
pomparan v pav eco se precipitd sobre &, haciéndole subir,

Lizguron por fin 2 los estudios Paramount, qua aran los
dee la empress dnemntogrifion, v ol antocar se detuyo, Des-
cendiaron todos v vin parder momento pasaron al “plajesn™
donde pe estaha Almando unn esoome.

El dipectar iba de un lado para otro dando drdemes, que
su saistente repelia por medio del altavoz; se encendieron
loe foous, s8¢ moviersn lus ¢fmoaras y entonces foé cuznda
André e dif cuenin de dinde sétaba y le preguntd a o
de su= compaferos del mutosar

—Parn, jes gue vamos o trabojar en el cine?

—Puex claro que al—respondit el otro—, 3A qud erais
neted que ha venido agui?

No mvo Hemps de meaponder, pussto que el director dit
orden de que se colocasen eo fily los exiraz y uso & uno
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fut mepeccionando n todas, Coandn et a donde sstaha
André le dijo:

—Muy corto ese chalecs. Ven 3 sus compaficros, fodos
petin bien. A usted s fe notn que oo he levade nunea un
frar. Mo nos sirve,

André, qu s= linhin heoho la flusidn de ganor algunos
{rancos. grocion o Y4 ensenlidad de ir vestido de frac, ¥id
e e degvanecin nguella seperanes, pero el director 1a higo
reracet ta &1, dictfndale masramente:

—Bueno, pueds guedarse, pero cobrard menos que Jos
niToN,

No l& impertiha a Andeé agvells rehaia del snelda,
, piicetn goe, gracing a In gue la dieren, podrie eomar also,
, rik gue su estdmegn epmpaztha 0 reclumarle algiin aliments,
| N o oma exigenein A ln que nuncs estuba aegetumbrado,

- Pero su mals sserte era tan praode agoel din, que e
director did orden de suspender Iy escena en la que dehian
salir dis free, ordemands que s2 Ts cambinsen por smericans.

: —Fe que vi no engo ninouns amevicana—replich A
b ded,
' — Y equéd guiers usted que yo le haga? (No ha visto

' | chmo todos sus comprfierss 1n dejan en el estudlo por si
tes hire Falia?

—5i, pero yo no sehia...
' Moo, nadn, roderd usted oo din—verming dicién.
disle el iHrertor & 1|| Ve e 1-- r'rr-]w_ihln'. haein Lﬂ. |'.I'|.II:I'|EI.
para que pe fuers.
Comprendia André la bnvilacldn que le heels v con s
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cuntenla edntimes pur todo eapltal emprendid ¢l egreso a
Parls,

Llevaki va abdandi crres
In puerta de oo ermenteric ¥
bre que lesaluds humildamente

!|| !lﬂ-l" TIT

idn onr oh -home

—Bpmar gonde jaesss e afipe o ualed Algons” des

FTRENT ’ i

- - I
-!IL";|.||I|' — I : _|'.|-". -|.-_.,-:||. | nkrm |.!|'r _|.'||.'|u. fyEle
fn 1d eonnela, le [rrEitints;
_--".: 5 W= ETE N T3 1"= :!l' n-ﬁ’-'
—Fan" verdad, e esle mdrmeitio, A far—r R
Andrf,
Boe Fapmin, sefar eadds, He ssloda varion afos o su

seryivin,

—qAh, af; nhoen me pmerdal

-2Y am le hn muests almin fumiline?—wmlvid o pres
iy Varmin
—;: Por i AT spmainlh Andre,

-

sompo ven nl efinr comrln ent

8¢ gl—gpelemd Andrt—, Fs verdad, o habia olvi:

& ohIgueT B

dadn.

—: Ciieno iea® 1 Ope 1o hehin il dadaP—mrepontia ex-
safndn Fermin—. Vamoe, s raln df wn parfente’ Jejnns,

1 .
qerief=!

— & e CRme B, nna e milol e |1'| i,

-1 X 1o ha idllriads mieha diners gl aefor conde’’=—

preiinda fnleacisnadamente Fermibn,

—Ne 1o 88 odavTsi—rrapondid == Wa hon shirro

al testamenin
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oy —

— Puee nada—exclumd Andef, viende de squells [or
ma 1o maners de velver a Parfs, sin necezidod de andarse
aguellaz tres horas—. Acepio to olrecimienbo, Asl oemos
eharlande un ralo.

Sabieron o coche y mientras ibao caming de Paris,
Fermin continud diciéndale:

—Lo giie sisnto &3 que no podeé defarlo 2a I ciudad,
pero guedard moy cerce de clia.

—=1V¥ns u olro entierra?

=N, o una hoda.

-3 A una bods? ;Y con ese trajal

—FEs que Illeve oteo agal, en ] mismo voche, La com
pafiia de pompas flinebres es tambidn la que s encarga
muchas veces de Devar v lroer los invilados a lea bodas.
Deepuds de todo, e el mismo negoclo, porque una bods
¥ un entlerro son dos colms qgie se parecen mucha, |ver-
dad, sefior conda?

—Llevas razda, Fermin,

Este anmpestd & desnudurse v al quedar en ealzoncillos
Andeé no pudo menos que hacerse la siguiente reflexidn,

—(utéy me iba a mi a decir, hace wbos meses, gis
me 1he & vor dentro de on ooche de funevana v ena un
eriade mio en tal estndo?

==sDecia algo el sefinr conde?—proguntd Fermin,

—No, nods; que =2 coricso lo de e emprosa Tune
raria.

Y siguicron lo ruta hagia el merendery donde 22 cole
braba la hoda, mientras que Fermin le tha dindo dela-
Tz desu nevn amplen,















UNA SITUACION COMPLIECADA

Por fin llegaren a la puerta del merendere ¥ Fermin
[ 'dijos

—Ya hemos llegado, sefivr conde. De sool a Perls o8-
To temdrii ueted que andar medis hore, He tenido muche
pueto en valwels povar, sefior conde.

—Adifs, Fermin—reapondid ol conds, afreciéndole 1a
[LATI0,

Drzaparecid el antipuo erisdo 5 quedd un momento so-
o Awdrd, sintiends més qua nunca lo necesidad de comer
algo. En aguel momento se le presentd un aefor, que oo
gifmadole por ¢l brezs ls dijn:

—Pera, jqué haee usted agui, hombre da Dice?

—Plibs verh usted. esizha prrmando..,

—MNade, no pienss usied noda. La cosa ya estd hechn
| .ll‘-T'I!EIl.l al oguis. Ese lo dishia haber prnaalo anies de ca-
arse.. Ahora vamss a ilentro que nos van-a hacer una
lutografia.

—& ¥ qué tenpo yo que ver can la totografin?—pre-
sunld extrafiscdo Anided.

—larn que fiene gsted que ver, En' el grupe no poe

de F:l!.‘.lr &l novin
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Y quicras que no, Anded, fnmado por el novio, T
imtroducide por el invitado gl salén donds == eelehraba s
bodn, cuando el fotbgrafo se diaponia ya & tear lu placs

—hiietes, no & muevio—giis el fordgrafo.

Todos ndepiayon une postura adecuada para saliv hien
en 1o Totoprafin, mas entee de qgue el fotdernfo pudiera
eumplie s pdsifn, sporecit un camsrer gritmdos

—Sefiores fovitados, el lunch -estd servido,

Todos elvidaron, ante mgpetlee polabvas, 1n folegrafia
y onmo sua sola persona ée previpitaron by el 2alin dae
dr estalin servido el luneh: Loz vigndae dezaparecieron oo
mo por arte de encantamieiite anle los anfitritnss, v elan
dn Anled Tlesd satisfecka e poder sacmr el himbra qun
yi do dowornbu, vig gue po quedaba nada peracomer
luve qua eaiteninre con oir o los demis invitadns excli-
mares, diciendo que aquélla habin ¢ido unn boda eepléa.
dida.

— T eomiilo eoma en aingan otra—decfs ung de-sllos.

Avdet 42 1o quedé mimods y envidiando la suerte de
aauel hombee que habia podide satisfacer fan plenames-
te =6 apetito,

—ay tpre ver-el dersochs que so bin hechn de todo-—
decla ot

Tombién s wivid hecin & Anded, parn fijorse en el
que 1an opubentnmente habiy comido, Hasm que finalmerts
deseugifindo y eonveneids de que ulli yo no quedaba pads
para comer, decidid marcharse o Pariz, y ver s ancontra

ba & ® amigo D'Allouville, quise indudablemente bobris

—

T —
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sihleadn & aluplen v Te defarin para cenar, porque o la
hora e #ry va habis pasado £l momenio de comer.
Valvid m osalir a 1o ealle v an la puerie s &neohing

entt wn tnef, eowe ducfio le sheid respetuoaaments ln pors

tezueln. Sin min srmsamiomin ame ol de 1o comdele, Andrg

W s cold dentro del eocke v coande va snduve algnnes ki-
Vimetros fud cunndn 2o di4 cuents do gue silo 1endn e
B ertn efntimos para pagar ol sl (0ol harer en agquellas
M oiremdrnei ™ Lo meie apitErtn e ol wa hosin
Uerarw almmals s TE &N el mlediss  fils
WY LR £ III=_F'!-I=:'|:'I ]:| il [ EEA 1 .|-'| Fn frieteo, .1|.i Ill-:'!_',-'ll
a Pait= el chafer 18 mermunid:
— i Difinde qudere el wofior que Te lew?
A WF e Avhossed b —reenomdit a1 o lear- Ane
Lll.l.:-
r Minntow despufs legaron a in puerta [4] Fameso T

tmiireal, en el i fiatele 2 gie Anded mirabn le eorns
. dol taxi v vid oo horrer que maroaba jreinta ¥ e
v W Lranoeoe,

Bujs de] cochs v le rlijo sl conducior,

—Espireme ddqul; b et e anlps.

Una weg dentro del zectnuranl presustd poe =0 mmigo
¥l decirle que no eeteha no s atrevid o pannr dentoo. ¥ b
enperd, seruro de gue ne (altarin.

Asi fuf en efecto, Apenas hobin espernda un mmarto de
hors cunmlo satrd DPADsmedlle, Al verle cormd hdicta &1 ¥
I prexuntd:

—:Erpaniraate alplin dinsra?

—Si—respondid &l—. Epcontid guinients [rancos,
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—Entimoes, estanms palyndeos. ot peaar mi taxd
OETUATE TS,

—Eso g8 yo mis dificil,

—iut quicres degirf—preruotd ndfimmeds Andei—
sAeaso te niegne 2 este Tavor?

—, Hu - Ban, .!!l'lrll.:ll"_ -'ilvu L EI: 'Jj'.".lll |'|'I'|£'. Enca e |||;'-
ahentos francos, pera he estade en las carreras., '

—4 Y qué?

—Poes v no bengo mis que ann deuds con el meden
quo me ha trafds v e e robn enoontrarts & fF pard ver
gi fi hahine hallado el medio de que walisra de este apara. |

—Puss en ¢l misma caso me encoentrs vr—axdiiend
desalentudo Andei—, No tengo més que los cunrentn cén
timod e sstn mafana

—Pues 1 diriis lo que hacemos—Ie preguntd D' Allon-
ville,

— Yo la dnlen que 6f ez que tengo un himbee salvaje.
Me eomeria ahors todo lo que me pusicran por delante.

—Pucs vames o dentra, Tal ver encontraremos - &l
FUACTL JHe BoW convide,

Al pasar por el gupn larropa In muchacha enonrgada
de &] pretendid recoserle Tos soinbraces v los hestanea, peto
ellos e negaron dicdin rll-*'

—MNo, muochad grociae. Vamos o ver of osth aqui  un
IIII'-'IJEﬂq Tal VRS N0 [0S qll.:'||-"|.'|1w.

Entraron dentro. T miosgna estehan chel todas il
dne por wnrion Lmipog, pers ninesm de ellps hiza 1o mes
nor indicagidn de qua ee semioran & cemar, Saludande u
unng, sonricodo mooles v resorrviendo lodas lan mesas [oe-
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rem de un lude & otrn de 1a sala, mlentras que los comare-
rov ernzaban anie ellos levands ricss visndus que dge-
periahun win mids 2] apetito de bos dos amizos.

—Mira, yo eréo que lo mejor que debemos hacer se
saninrnes v eenar—propusn DA Nouvills,

A1 m la hora de paygac?—prepuntd André,

—Pues te echas mano o o curlara v dites que te s
hs defzdo eneaza. Nadie dodard de toe palabres,

—Impoeihle—protesd Andrd—. No me gusita mentlr.
Adem#ts se ma eanderrin nmedistamente.

—=Pirs o veo oads que puada olucionar nuestre -
tiettn. Fero cafla., (Yo esti aqui!

—Fl qué es Io que esti agui?—preguntd extrafindo
s Armipn,

—Puri 1 cenn. En este momienis patf prirande oues-
tra ¢enn, Mire quidn entra, ol diplomatice, mejor dichs, ol
sreretario del Jusmpndo, Este individen frarl qut no le de=-
eubvamos nos pagsrd Ja eena v todo Jo que zen precise.

~—Bueny ideal—exclamé Andrd— Vamos & abor
darle;

Los don amigos se dirigieron bhacia donde estaba Baf-
fetavl y exclamaron & oun lirmpe:

—Scfior anaratario, joudnto gustel

—No, por Dios!—respondis timidamente o] secreti.
rie—. Mo me descubran pededes, Aqui va ssban lo que sov,
Si ee entera Totoche cstoy predido,

—Pues fenga ke I"!IIJI'ii.I.rL:i.'. ue por Nosoknes ho e
ha de enterar,
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—Pero o se sientan ustedes? —prepuntd el secretn-
ri—. jQuieren acompoafiarme?

—Lon mucho pust—exclomaron los de=—, Fatdlhamos
experande = un mmigo, pero eoo no Inporta para que o
hagemos un rato de compafifa, va que ce usted tan ama-
ble nll invitarnos.

El secretario llamé & un camarero, pero en ver de
pedir In eeta, que con tinto deses esperalian los dos ami-
gos, le dijo:

—Traiga tres oporte—y dirigitndore o ellos les pre-
guntd—: ;Sopongo que desenrin ustedes oporta?

—S5I, oporio—respondid André.

—Drede leem—exctlamd D' ANuville—, Antes de eo
mer aadn més indieada que el aports,

Apenae kahisn terminada de beher ol aporitive, cuss-
do se presentd Totocha diciéndole el seeretnrio:

—Perdéname si be tardnde tantn, Flquin,

Buffetaul sonrid bondelosamente v ersvendy gue ne
oonoeln ul eonde & o precents, diciéndole ol conde, tam-
bitn:

—1Le presento o mi amiguits Totoche, artistn Mrica, y
al sefior, que es su cmpresario,

—Mucho gusto en conooerls, sefiorita—exclamé son-
riendo André,

—Yo creo que le conomon—rezpondif Tatocks—, pese
le mends he oide hahlar de usted,

—¢Lién no ha ofdo habler del conds = Luzssnme—
linterving wfano Buffetaut—, Bz wone de los aristdoratas
més distinguidos de Paris
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—Muy amable, sefior embajador—replies André,

—Dip]nm.hicu. |Eij'||e'-rr|i.lir-'l, nndn mAs—suaviea Bol-
Fetaut,

Pranta comprendid André que alli estaban molestanda

a loa dos tértolos y que lo mejor que podian hacer era
,1;“.1._h41[-=~|:.r por Jo cual se despidid de ellos, dejindolos que
siguieran dicitndose lodss eguelles lemezas que habian
eomenzado ya o imiciar,

Coando extuvieran alejados de 1a resn del secrotario
del Jumgado, TV Allouville eyolamid indignndo:

— i Por qué e hins fle? Ahora que ya habfzmos en-
ontrade €] medio de connr, dejas perder tontamente la
DEasLi.

—No puede, smips mio—exclamd André—. He com-
presdido que estdbamos molestands ¥ no ers oportuno
sopmir allf,

—Ese maldilo aporto—exelamd D'Allouville—me bo
J despertada tmlavia mis el apetito,

' —7Y a mi también, pero me parece que sala noche oo
CEOAmOL.

=Y ¢l taxi corriendn en la puerts, Na qofero ni pen
sar la eantidad que debe marcar,

Lheron une voelis por |o sela, mientras que Bulfetaul
tratabn ¢on Toloche de eu proximo debot en uwno de los
teilros de Montmartre,

—glsted cree que no fracesaré?--le preguntzha To-
toche a sy empresario,

—De ningln modé—respondid fte—. Tenga usted la
sestipiiad de gue e debut seré nn dxito.
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—Estoy ileseando de qoe Negue ese din, para ver
es verdad todo lo qué used dice—siguid diciéndnle To-
toche—, Tengo un miedo harrilile,

—No s precoupe—replicd el empresarin—. Taoda do
FECL'IE!E‘ de en buen vestuario " i FiHE la revidta se momite
con Iujn. Clire que a todo ¢sto ex necesario unir una bue
na propugnnda. B usted encontrars quien == encarzars de
hacerlc una busna propagonida, todo lo demis correria de
mi cuanta.

—De es0 me encurpedyo—exclamé Bofetaot— Na
quiero que escatime usted ni un edntimo parn qis el debiut
do Totoche sen un verdaders dxiio,

—Pues descaide usied, que dejdndolo de mi cuents,
lodo saldrd a pedic de boca.

—¢ Estdia contenta shoca ?—pregunté. melosaments Buf-
Fetaut = =u amiguita.

—Fstoy loca de alagria—respondid ésta, dindole eome
premio un bess y un abrazo, que lermind por derretic al
sacretario del Juzzado,

—Ahora es precise que 1o deje vnos momentos, que-
rida. Empieza ya mi nimero v tensn que trakiajar,

Bulfetaut s= levantd para acpmnpafiarls 0 su cuarts, para
alla con una sonrisa malicioss l= |_||Ej4_'|II detenacndale:

—Y'a sabes que estd prohibids la entrads o tods per
eons extrafia al servicio de la cusa,

—Bueno, yo seré extrafio al servicio de la casa—res-
pondid Buffetaul, inalstisndo en sy deseo de acompafinr-
la—, perv por lo menos estoy a lae Grdenss de uni de la
CHER.




N CAdBALLERD

T e = dh et
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Chie mierss aue fno, @) pobre sseretarn no ' fovo mis
tfl'-_:'fl--' e conformores fom eznerar alll nosn o emdentin,
Ir""rl’ COTTED 1" oL ] II'I"i'I M PHRECE I.'I.]':':'I, |'|_|'|_.!.I ql_l_t‘ lﬂ_[l
Wrabeinse, desidia enemrear pl mend pare Tz cenn.

S meerch &l “maitre™ v 1o difo:

—Fa precisn mie noe prepare nated una eena verda.

crsments extraordinaria, dirma de un diplomities. Quie-
gk invitne al empresario de Totoche v oo quisre que crea
liTne B0 rofinsn.

—Dreanide, sefior alinlrmiben—resnondid & ®mal-
i o Yo mizmn me fnrarsart O penlecrinnae o1 mend
IIII. [rren Tn seieidad de e griedort sltements eatisTeohe.

Valyth nirn vez 0 an mene e @] peerfen momerio: &o
e Tn armesin eieestaba on aleses eharlestdn,

Salicron las “rirla™ v deapnsa de harcer alennas evaly-
inmes, apareeld Totoche, Sy presencle fuf salodedy con
na Aalva de nplanros de todos Toe enncurrentes. v Bofs
fetaiit- sintih esa aatisTareiin Tntiom fue pmdues ol ver
tegeadn nnn ensa e snle a8, seofn eeoin, pertenecia:
Mirrtras Hallaba, Toraele fa delsha demirarls v son-
Trle, menzandn en gue de In voluntnd de sqoa]l hombre
lenendtn < debut on o] toaten .

Al mizma tempo el seerotaria del Jursodo:se decfa
niErrmesie:

—Fra o fimico que me faltahd pary ser en tado un

inlndtice. Lanzsr » uns wriista, a ung ertista como To-
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toche, que Newptrd g lacedephils e I frma. YVerdad que
me cuesta gare estn capricha: peen, jqud noodaria ve por
nn parder el corifio de esta procicoss mufieca que fodes
me envidinedn?

Y econ estos dulers pensamientos; el seeretario no se
diba cuenta de los guifiss ¥ monadas que de vez en cnan-
do le hacia & André, cova situsclin aquells noche no era
ls mfs propicia pura dedicarss o In onquists de ningnns
miujer,

Por fin termind el baila vy Tatoehe, despuds de salic
repetidas veoea, a requerimiento del piblico gue la splay-
did, fué nuevomente a sentarae 8 |n mesn de Bufletane di
etfndole:

—1Te ha gustsdo lo que he cantada?

=—Mucho—responilié £, pasindole un brozo por la cin-
tira—. Ya sabes qoe todo lo que 1 cantas me gusta, Yo
eren que o verdad lo que dice tn empresario. Que en po-
eod dins Ueparis a ser In “estrella™ mimada de 1ade Parie

L.[E!:gﬁ il -!!I:'.EL:'F_'.!.hrin pReiul ] ﬂlﬂl;‘luéﬁ ¥ Iug fros: s d:igpu.-
sterun . cenar trangquilamente, gin acardiree del conde ¥
de su amiga que conlinnnban esperando la legads del rom-
boen amizo gue leos invitase o cenar.

Pero el tempo tha tronsedrrience v el meslas tan es-
perado no lezoba por ninguna parte.

Dheron atra wvozlin por ln suln v el encnrpado &l ver
log se led neered v le prommts solicitamente o André:

—jDeeea unn mesa el sefior conde?

—Nb, gricios—respondid &ste—. Fsperamos un amigo.

— 4 (uieren que le lleven los sombreros al goordarropa?
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— ¥a le b dicho que no sabemos sl nos quedanemos.
Depends da lo que dispongs el amigs & quien esperamos.

—Como guste o] sefior conde—Ilermind digiends el an-
curgacdn, a la vex que se marchaha hoein obra mesd,

—Teneitios que torminar esta situacidn—Ile dijo D'Al-
louville—. Fijute que tdo el mondo empieza ya & mirames,

—Dlevas rasdn, Vimoros de scqul.

—3Y e atreves & saliv a In puerts con lo que tienes
que pagar de taxi y sin mis capital que euarenta cintimos
y un mpetito eaorme? Mica, Jo mejor que podemos hacer
es qiin 14 e quedes sgqul. Yo me voy & SaintCermain, El
qua primero encuentie al Jus ke deo pagar ln cena lama al
otro y salvados, jQué te parscs?

—Fa la mejor iden,

—Pues hosta luego, entonces.

—1Que tengas susrtel—le dijo André despidiéndalo.

—Lo mismo 1o deseo, chico—respondié su amigo.

Dif Andrd una vuelta mds por la sale, hasta goe de
pronts se vid sayprendide por la presoncia de un Amigo- 5L
ya, un tal Soyer, que Apenss lo vid se dirigid a £l dicién-
dole:

—1Me alegro enconirarte, Andrél

—"Este piensa que podrik darme un sebluro®—se dijo
inlerformente Andrd,

—+Hus cenado yaf—sipuid diciéndale Soyer.

—Esperahs = un amigo pars hacerlo—le respondis
André.

—Pues esitonces to convido, micntras cenamos: 1e el
plicard lo qua me pasa
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—Coestidn de diners, ah?—1n preguntd sonriends An-
dré para ponerse on guardin y saher & ciencis cierla quién
de los dow tenfa que pager In comide,

~—Nadn de es0, Se trata de faldas.

—Ab vimos—exclsms Andid, sentindoae EN Una mess
¥ entregands al camarero sy sambeero ¥ su basidn, para
que lo dejara en ¢l guardarropa,

—Pues 1 dirds—la dijo a sn amign,

—Anter de nadi—empezd  dicitndile aqidl—quisro
Pagarte squells pequefia cusnita qua te debo. JNo eran gui-
mientos francos?

—3[, crea goe era ead—Trespandid alegremente An.

» PEFO R0 corre prise. Ya me lns dards stro dla,

—No, no—rechasd Soyer=—, &1 mejor gue te los en.
tregue ahora. A o mejor erdames en vernes ¥ ocurre que
o te Ion puedo pagar.

—Bueno, come th quisras, PEr0 cOnsts qur no porre
prisa.

Soyer sach de la eartera un billets de mil francos y e
lo entred, diciéadols:

—Tama, jtisnes eambia?

—No, precisamenie me he dejado In cartera an casy,

Soyer mird & un lade ¥ 4 otro como buscando al ea-
faarern para que lo combiase o] hillete v no vidndalo por
alli, le dijo:

—HBuetio, ya lo cambiard ¢l camarers cusnds pague
la cuenta.

=51, hombte, sl—rezpondld  melanedlicamenta An-
dré—, va me los pagerds lvego, cuando acsbemos ds es
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anr. Asl s tended gque ir 8 cass por dinere. Ya te be dicho
que be olvidada la eartera y yue oo tengo un france e
cima de mi

—Pues voy & contarte lo que me ha pasado. jTe pousr
das de Ninette?

—5i, nquells: muchachita tan mona; que- tanto te gus-
tuba. Ya lo creo que me scucrdo.

—Pues legainne o entendernes,

—Te frlicite, hambre!

Ko, no me {elicites, porgoe o non eniencemak.

—Fatonces pnoqué quedamns, jos enendéis o nol

—Verds, e oun principi crelmos gee oo cntendiamog
¥ fuimos muy dichesos, porque, no l= lo niego, estoy enm:
moradistmo de ella

—i X ella not

—Fla tombién, Fso s precisements lo male

—tQuprran decir 1o buesno? Pamque @ G fa guieres
y eaihs spamnrado, y ella fe quiete § esti enamarada, no
veo nadn que of implde el sor felicen.

S, hay olgo que no nos def o lo seames todo lo

que debismos serio... Las teloa

—;Tienes eclos de ella?

—Flla es la que ticne eelos de mi No me defa ni
i -_-r_|'| it a somthre. Mae per Fgsl s Jatai ;| ;1-"I|"J.|!.I ¥ matl
tards hemos tenido una de puestras conlisues broncas ¥ he
mios tErminads pard Sieirpr

André se gravi en el coso (e AOiTIEICCErSE ATLE la tre-
menda desgracia qoe experimantehy sy amigo ¥ le dijo con
alm compungide.
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~Mogelyo na lo slenio—exolamd el otre— Alguns ves
teniia que suceder y més vale que fuera boy,

—=MNadn, que no doy una en clave—se difs menlol
meniE André y sonriendo alegreinents o su amigo pxelamd;

—i 5 que has wenido suerme]

oo peesctilt ol encargado o ls wesa donde estaban Tos
do3 amigos ¥ Soyer le dijo o André:

—Yo no estoy de humor psra pedic nade. Ehodrasie
i de esn,

Al mismo Li!-mpu e Andei pedis 1o enna, éin desairas
ningin plato de los que figurahan en la QUFLN, ki Batoimed
a8 acerct 8 la meen 5 le dbn o Soves:

—Hay un zefior en un eoche que quiers hablarie.

—A mi?—pregmié Soyer.

480 ez usted el eefivr Sover?

-3,

—Pues o5 & usted & quien quiers ver.

—Ahorn vuelvo-—exolamg boyer levantindoze Je lu me.
s, Sigue pidiendo el mend, Ardrs,

Este aproveohi la Hegndn del *hotanes™ pars decicle,

—Mira, ves al lelifone ¥ Homa & “Saint-Cermain™ ¥
preguntas por el sefior DPAlouville. Cunndi. i panzn €1 en
el aparato Je dices que lo cspera., ¥ “gue ya & niostre™

—ilur ya es puestro?

—&, lrombre, ¢, Ya comprenderd & de god es tenla

—El lo pomprenderd, pem In mue & 7o, on estn oos-
sidn, me quedo ain emerneme de o pilabea— s dijo el
“botomes”,

EM}'h'Jn"- rl eamarars a serviv la oreEd, ¥ Antre expes
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Smenth ese deleite que e susle sentir cunndo se tiene un
eiitd v unle = cLIOMIAT @ Seafilny cxqsiios: LR

 meel i debia ser maTies, 1reee Y alge poor Lo

drvln, 1'J41 [z hndi s tha o yer ef o] mfsg grave de

ennmbng o jetne s 1o it alslan presey pids hesin enlonocd.
Rwer salid al peatibinlo y omnoER A i|g dbf L5 BE fiiie al que la
Pt F"II'I =n itl ceimhe, o '1L‘I"'I E@ !'TI.E{ITHT'-.I' faft £on T"I'L'I:Iﬂl-rq

que Je dijp, ong Adnilole por wn hragos
—+¥n sabiz yo qun e enpemtroria aqull
s Pery, Ninette, pot DHos! |Tem prudencial Fljate en
ol |.I1" T an gque -m.un.u-n"

—Wo.po ma fije un nadd 0N e yienes inmediatamente
il 8 GadR O QXN ih soin induln que van a teoec que
sntervenie loa gnardins

_ &t pubsp—rerpomdifi Hoynr; SeEIED dp que ofa Cas
paz do hacer lo qoe tprin—. Me voy contigo, Eepera qua
e diga & un* I.r|1 mes” que AVise ¢l amigo oon quien o
tuhin,
Foé » entrar, Tiere o1 ver al encargadn le explicd el
cann % ol "maiten”, Acosu mbrada a aguelles esconad,  #n:
et enmmrensiyn dicidndole:

— Miedn lmseh uTuJ":|||n gl srfor, Yo le dird lo peurtido
nl &=iinr l_l:l‘l']l'

Trivh atra ves 1 1a sain, pero e peyued natante wid que
um camurero Hscutin oo 0N parroquisno ¥ e prered para
nuirir o que prareia,

——3Tlp qué & rente P——preguntd gl camareTa.

—Fate individuos—12 comtenth gl cumarero— goe des-




At EnICioNkg BIBRLIOTECA FlLu§

neds de haber cenady opiparamante, salts ghorg diciendn
qui oo fiens dineen,

—Yo no eagn culpa ds e wnetle—ae cxened o otrg—
En este enno el mis Periadicads soy vo

—Lo que e usted oy Freseo—pxclaméd el “maitre"-—
A nadie % le oourre entrar N un vestanrant de lujo, parq
CRMBT BN tener cuariss 1Y qua bay que ver 1g gue ha ds
bids patnd tragar, amign]

—He comide Iy aue me ha dads 1g #anal—re=nandiy
el otro—, i Tetizn acase que pedirle g usted permieo pary
commer?

—Lo que tene isted as que pagern, si mo quiors fties
Io entremie 0 g nalicla,

Poro of pavrocquisne: cofvennide de qun ol que mis in.
terds tenfa en que nn produjese saedndals arn al “maftra®
Empezt » vouiferde, parg 11 LAY i ntencidn de fodne,

—1Cilletel—ls oritd 4l Sl — Amuf ne 20 ehilla.

¥ dindole omeiones 1o 2202 # 12 calle, ants lay mich.
des ile 1ndas Jo coneiiTIenies, que comentaban po despuds
el boche, sonsurands Jy desanrersitn del parregminng,

Ancded 1embidn v milielle perena. pern . o ln mesia dag-
de & setiha na Hegahon lan pelabras de Joa Prodagmnistas,

Cutndo ] “malire™ fi.t A o0 mesa be progun

—3Thed ha ocurrd,?

—Un ineldenie thesngradibls. sefos eomde,

= Peto e qué se. iy 2 in=istid el ponde.

—Pliex sencillumente dét un desverginzadn. Un fresen
que ha entrads v desniice da ornar opiparaments, s ha

negnido  pagar, divlendo que no tenln dinge,
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— Tambidn piedrin ser que foree verdad?—ee aventard
i decir ol pende.

=7 nongue @57 sen, fAcadn fenomos Saiolbnoe nhliza.
cidn de muntener a loda el que fenpa hambre pn Paris?
En'dos dfas darian Fn. del eestaorent ¢ de tadas #oe exbe
LEnctas,

— Y qué ha hecho con 1P—nreznmd otra vee Andik

—8e In he entregado al policin que msté en la pusca,
peirn qun lo leven a In Comizarfa.

~—1Y 1o metenin en 1o chroel?

—&f, prro por desgracie, réle estard una quinerna, Yo
po eomprendo éhmo an se oeatigan mds severamente estol
delitos. 1Mn 1z mareee &1 sefior conde que es poco castign
parn nee fal 1-| tl'. tal natrralegn?

"::l vertndesapien /.5 rn|'|t-ﬁ-—rr-r'-m:| i An&.rﬁ, (i B
ermfln rm s st mnmdn

—Pardrne #] sefinr conde, oue @ todoe este jaloo se
ma hava olvidade de derle un sncarin,

— P qnit g teata B—progumtd André, alge inquiets, =in
saher el motivo

—5a amion o] cfior Soyer oo encoren que I dign qun
Ie disnense. Ha wvenldo sn amfgnita y s ha tenide que mar-
char

—1 g Er ln 1-'-"1--|n e mqr-""lr-"}---"\--l-r"'-ﬂlﬁ J"-] r-ﬁ'l"l-".r!.
perandn en anddn nosaria In coenta Ae T cena

—rTh# postre ilespa®—mnreeernth el “maitre™.

—1FE] postre? Ya me 1o ha dado,

— U imn iee?

—ue s, vamoa, cualjuisre. Poro no, ne traiga pestee,
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tefigame. eaflé, eso en, pi, cafd.., tampoco, no, no guiero
tomar nodd de postre.

El “Muitre™ sin eomprender pguel searamienta Jel eon
de s tetind de la mesa, pensando en b rueo: que soelen ser

L eituseitin dal conde e Luszanpe no pedia ser en ver:
dad mis comprometida vy ounndo ya dezesperaba de e
eontrar selieida nl conflictn e que se yela, aparecia Gaby,
umi Ankiros ||||1h_:||i|:| el eomde:

Al verlo s divigds a s mess exclamandos

~Andrél jGracias n Dion que s te ve por aguil

—4Derd pantoe (0 no hes yopido P—reapandid André
Yo no he falindo cssi nunea,

— N aa n eonor d—preguni Goly eentdndose—, jEape
ras 4 alouien?

—bi, esperaba a un amigo—replied André, wmlendo
que fuese a convidarse

=i A wn amige?—preguonid intensisnadiments ella,

—A “un amigo"—recaled ol conda.

—FEntonees, ya que & no ha venide, eenaré contigo—
termind dicienda Gahy.,

El pehre conde estahn schre asenas. Codn vez a0 com
plicaba mdn la sftuaclin, haots que oo vieads otre reeors
que el de declarar la verded, ls !i_-ll:

—Estoy- preccunadizimn, Gaby

—1Por quét-—promunth alle-—. ;Azonto de mujeres?

—Agnits de dipem—respondid £,

—:Te encuentras en alguna altuncite dificil?

—Dificilisima, Estoy completamente arruinado. Te lo
advierio.
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—+Y gz gne me importa a mi? Yo estoy shord en
{ondas. Ademéa yu shes quo cuntoigo enes crédite de so-
bras, ;Dénde vaz a dormer hoy ?

oy a dormir cn un holel Me hnn emharpado la cose
¥ no tne gueda min qoe wLL bridlp cama, la de una dooe

eelln.
—Tia pinsuns forma—enclams GGaby—, Th tg vieoed &
dprmir & mi cask. Pars oh estin Jos amigos
—Pepp comprenide que eso nb esth hien, o3 cus) (AN
cofnnwn ghurs de
Hlommisinco  hriaos izl e N depmas de Nadn,

civii-anEa

nidi. wimonos e seEida.

—FEspars.a ver =i llega ese i en—instetid André, pro-
envantlo retnrder la hora e toser que paier tode mguello.

— o te-importe o nmdge—yolyi & ferirle ella, levans
ifnidose el nezento—, Vamos, pagey di que caando vengs
& lp digan gue 1o hay marthado.

(Can qui facilided | decin ells “paga®” ¥ qué diffeil

nltiiba pirs #1 ¢) podor haeerlol Fera cn aquel momen-

AT =0 | pseria & |:| "l.|.'.uETl”.-‘. L L=t lemaitd l!.

vy looenrn deoeatisfieeson que mostriha ol ofro, ghf!l'l!!.!'ll]'.'l
en que lhiebiria nncoalrade yuien- le dejase ol dinero que
necraitihan,

Sp goercd a ely e perranti;

— s Tlevies dindre’

— (hitrbetins Francos duermen an. mi hinlaillo—respon:
did I Allouville

— Frotonees nien i ebenta, ye no pastlo detenerme
l6 dije Andeé, detinilose Nevar por Gaby




LA GENEROSIDAD DE SUSANA

Claro estii que nuestros lochsces a0 sorprenderin al ver
que D'Allouville aparecls con fuinienion frameos -en el hal.
sillo y percizo es que demas una pequelia explicacidn de
ebmw pudo hacerse con ellos,

Como ya quedn diche, D'Allouville s fud a “Saint-
Germain®™ con el propésito de zehlear al primess que s

snoontrase. Y aperis entrd on el restaurant ge ensonled con
un anfigue amige que 4l verlo pasar se levanld haciyg &
¥y le dijn:

—iHombre, me alegrs de verte, DFAlleyville! Ma an.
Cumnire en itn momentn comprometide, Na letgn més que
quinienins francos ¥ necesitaris tros quinienies para po-
ger lo enents de esta noche, Me he encenlrade aqul coy
&sa amigwits v no me he dadn cuenta de In que zastaba.

—iEs decir, que si yo oo te doy otres quinlentos no
puedes hacer nadn con lo que tienss?

—Llaro estd:

—Trae a8 eee billete, hombes, ¥ no le apures por fan
pocs cona,

El otre areyands que le ibe eniregar uno de mil le
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entrepd el hillete de quinianios (ranens v D' Alloovills- sa
lo guardd tranguilaments a la vez gue le decfa:

—Puesto que ves a guedar como lamposo con g
nfentos frapcos, Jo misme do que quades oin ellos, & nl, o
emhargn, me eacan del apuro =n que estoy.

Y ante ¢l asombro de su amizo {uf & seotarse & obrs
mess, dispuesto 2 cenar ¥ o llamar & André

Pare ul ir & huosear mesa vid sentada en una de ellas
g Susana v al ingenigro.

—10h, Suspna!—exclamd dirigitndose a ella para sala-
darla—. (Cudnta placer al verls!]

— M amige D'Allouville—lo presentd Susina & su pro-
metide.

Al pooo Tata do sstar allf, el ingeafero se levants di-
aldndolans

—uedes irte tranquile—Ile conteatd Susann—, el sefior
D Allouville serd tan amahle que me acompaiard,

Al quedsr solos D'Allouville comentd la conversanion
diciéndale:

—Li felicite & wsted por 1o de la herencia.

— Lo sahin usted P—preguntd ella sonriendo .

—5f, peta misma mafiona se 1o decin 8 Andrd, al verlo
&n ton apurada sitnacién.

—Pera, J-'E‘-'lf'- B iR §Tacian ﬂ.['rlﬂ'!rin i3b] mﬂ:l.'il.'!n?—-—
preguntd inquicln Susana.

—Yo, la verdad—signid diciéndole I'Alouville—, no
o8 ol he cametido una indiscrecion. Cref que usted aahin.

—&1, o algn; pero le rusgo qus ma lo cuents tado.
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4Araso ese os ol motivo por o] que Andd ha querids ahan.
donar nuestrs casa y marcharse a un hopel?

—No, Andeé o s ha marchado a ningdn hotel, sing
que le han emborgade esta mafiana. Teqfa algunas deudas
¥ toma par lodo espital edlo posse cosrenin céntimes, s
los muehles y demsis objelus han tenide que salir respon-
mables de lo cantidp] adeudada,

—4Y qué hoce shora Andri?—pregunnd elle—, 2 Eptard
npcadizimo?

—No e lo puede usted imagingr, Tiens un apurn del
jun mspera que vo la saguoe,

Stenns 82 echidl a refr, poestn que nabiy que D'Allaavi.
Ue no poseln més enpitul que su buen himor v Is pregunth:

—a Y ha de ser usted procisamente &l que lo sague del
eomPTemisG ?

—En este momento yo, luego, mafiana, o pasado, |quicn
sabe quien serd ¢l que nos sacars & los dos?

— ¥ qui compraomise e csn, ol que piede axhersa?

~Puss s¢ trata de le imperioss pecesidad de conar,
André lleva tode ol (lia sin probar baeads, exactaents
ignal que yo. Lo he dejndo en “Les Ambazasdars™, (T
ranrdo lo Negida de almoien que lo fivile a cenar ¥ i la:
mocka, 5i 08 f|ue yo encoentro adqul guicn nos javits,

—Fobre Andeé!—emclamé copmovids Sustna—. Lo
fque deba estar aulriendo.

—Ustad misma lo somprenderd, va e coNOCA sus mi-
ramirnios en rsie aspectn. Precieaments esta mafinne cuanda
le deefa 1o de 1n hacencia de su tio, para gue recirricss a
usted, me contestd indignada, que I qué era do usted, o
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usted sols pertenecip ¥ me nrohilid, a pesar de nuesta
gmigtad, & gqut me inmieayers &0 estl rlase die msunios.

__Siempre el mismo—exclamé Sisani—, Es incoregi
ble. Pero no puedn neger que commigo we he portado muy
e Otre en e situscién ee hubicra valida de mi peti-
don de divorein para salicitar alguna compensacifit.

—Fravindose de anted & oo ge apondrii nunca & EUS
daseot. La ama demasinde pora hacerlo,

— i Usted o cres maf?

— Estoy segiiro e ello. Estoy conyencida de que André
la ame o usted tanto o mis que ] primes dfa,

—No diga witrd eser— repilicd débilmente Susana-—.
Niestro casamiento fué nnn arpEvocasti.

Susans enlld, Nu guiso seguir por aquel terreno ¥ b
levanind -liv:'r-‘mdnh:

—iNo dijo que (ba usted & neompafarme?

—Y lo repite, con mucho pastn—respondit £l, a ln wez
que Ia syndsha a colocarse el abrign,

— Taes vamonoe. (AR, ¥ & propdsito, que le ven shom!
Tenre que devalverle los quinientos frances gque me prestd.

—;Que yo le preste & wsed quinientos francos? No
recuerao.

_ Ttated oo recordazd, pero yo ef, Al los tiene usted,

[ Allbiyille estaba eonvencido ¥ completatente seguUTo
de que nunce Je habin prestade aquelles quinientos fran-
03, pero compremdiends qoe mo ere:n él n quien 2c los
daba, los tomd trangquilsmente. Al pasur por dunde eslaba
su amirn le devolvid los quinientos francos.

Ilevé & Susana a su csza ¥ corrid inmediataments & don-
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de le esperabn Anded, ereyenelo que toduvia no habirin e

nada,

Coando o] conde salfa con Gaby, s¢ acered w15 fmess
o] “maitra™ con 1o coentn v T Teer s importe queds s
rrada, Aquel hambrienio habia heche un =asto de cuntro.
clentos divz ¥ ache' franess, Fs decir, gue despud da mdg
¥amo le quedaba g &1 mis flue pars un par de hoevos s
cheamante. El "maltre™ 2l ver que se ssnitahs an In mess
e preguntd salicin:

—: Vi el sefior 0 cennr? sniere elepir on 1a Yenrra™y

—Na es necasnrin—ressnoodis DA Nouvile—. Sirvame

par e hoevos. No me enmiento muv bien del estdmaga,

Y en Is puerts Ande? reflacions sohre lo gie ihy a
waeer acembindn el afrecimistts de Gahe, v o amar se ip.
vd resentidn nor ] favnr e iha a admitie, 1 oite ralahi
scostmbradn o pagnr eaplindidaments, ha & fenee i
agradacer nna noche e moopktnlidad & squelly mesr e,
mmque desinteresadnmentes, quidn sabe 87 sl dts de mafia.
1 podria cchiirsels en carn, Ante pate pensamienio desistid
de senmpafiarls v Je dijo:

=Mire, Caby, te aeridezeo muneho wl ofrecimients que
ma haoes, nero no peda seeptarla,

— Por qué?—pregunts olla exieafiady do aquel eambia
repeniing,

—-Enrgoe abom me acaerdo que tengo wnn rits, poara
r asinto de negocin,

—2T& un negnecio? tDéjate do bromaz, hombea! T3 sen-
eillamente que no quicres verir mi casa ¥ en paz.

—-Hmhhnnmi-d—-mlmﬁﬂnirl—-. Me resisio o
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la ides de tener gque dormir en enas de on amdga, e=o serfa
pusl lunto eomo convertirme en el “amants de eenr” ¥ a
eho no esioy dispuezto, Veie 14 sole, déjome, quizds nos
yolvimos & Yer en olcd ocasion.

—Har lo que golerss——rexclamd Caby molesta por la
tenecidud del conde—. Adifa

Andrd cupndo s huba ells marcheds fué al guardarre-
pir, tomd su sombeere ¥ ¢l basifn y se dispuso i walic dal
reataurant. La encergods del muscdecrops s le scerchd e
peranda Lo propina ¥ el conde, son unn ponrise moy fmee
ble, ¥ on un gesto de refmeda palanteria, cortd una Ho-
recilla de unu de lns macelas de la puerls, la besd gen-
tlmente ¥ s& o coleod en 1o mans,

Y cimbreando pentilmente su cuerpo se dirigid hacls
Bl cEs8; pare gormil




UNA NOCHE DE MUCHOS NECUERDOS

£l mapecto que ofrecis Io que Tud suntvesa mansidn del
conde Lussange era verdodersments weplotahle. Ni unn a1-
lls, ni une mesa, mde absolutumente halia dessparecido,
Pretendid dar lus v vid que habia sido sortado.

—Huosta 2o me han quitado—exelamt telstnmenie.

Fué en buscs de ana bujis v la enceniid, dirigiendose
sepuddaments hycia doade halilun deguile 1a éann do 1o dogs
calla. Alli #n 2] zpelo habia un monlan de f-JilJE?.‘le.l.:, Una
m una fug repasindolas y coda una de agoellas mijeres
traia o su maomoria el recuerds de una noche de juerpa. Nin-
gunn de cllas cansd ln menor impresicn en el dnitma de
Andrd, pers cuando deseybiio entre todns o de Susana, su
oorapim latd aceleradamente, Se exlusid ante ¢l retrato de
au paprna, lo besd spasionidamente y en la eoledad de pgue-
lz raes desvilijuda =ond una cancién en % que André da.
ba a entender tndo el amor que sentin hacls Susana v foda
In tristeea que experimeniabia en sguel fnstante.

Intentd dormir después, pero le fud fmposible reconci
linr el suefic. Su ]It‘.rl'-IlrI'.l'il.'_'ll.ll |..|i'.-H.;__:.|||.: |'_'|_'||'_|_|f.5|_1:|_|-rr||:r||;1_=, has-
ta que viendo lo imposible que ern su prelensidn de dormir,
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o semtd nievamente en li eama. Recuerit con la vista loda
la estanels v encontrd en ol suelo un dinrip, Era “Llnlran:
siwennt™. Fui leyendo las dliimas soticias, los “Eooa de
Soclednd™, para ver si dabon cuentn Je wa s y s lean:
guilizd ol ver que na hahis mida publicadn, Mas al loor
Lo iliima plgine, Hamd so atenetin un arstncio que: dooind
“ap noseeritn un hombere e frae, Dirigirse al leatrs Felies
Montmargre.™

Una ides aeudid o sy mente, Hastu enfonecs m) hahin
hocho en 1n vide mis qre divertiese, deade el dia struiente
ssrim olre hombre, trabajacin. Pasdlo que e proctss MaEIr
o trabajer, scepiaha el Gltimo mecurso, Ern previso locher
y desde el din wiguients lughurin &), sin importarle nada
wdo lo damis.

Y va miis tranguila, poseliln por este ponsamiento Te-
generadar, tomd sl petrmte d2 Snanna, Joovolvid o hesar, lo
coloed debeto de ls almohada ¥ we durtnlé kasta el e
diadia sizniente.

Fniretaiie, [V Allonville y Susana tuvieron unm nucya
emtrevista, en b qus ella e informd detalladsmerite e 1n
ttineiin de André

Verdudesaments o5 desesperata—le diju A Lonvilla—.
Np arec que hoys salvacion para &l

—3¥ no eese mnted que admitiern slzo de lo que yo
le afrecitss?—preguntd Susena.

1 la pienne usteil siguiers.

—1Pero yo no deb shundonarle! jNo le prrece a us
l,|'||?

—Jap depende de muchas cosas, seliara-- ¢ respandis
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D'Allouville—, Usted debe PETHAT £0 gue va & conlracs
malrimonio huevamente v en lo que pudiers pensar de
esa ayuda sy future maride,

—WNo me importy lo que & puedn pensar—exclnmd 1.
pidamente Susans dejéindass levar per los impulsos de sy
torazin—, Lo finico que me interess shorn ee salviar o An.
dré. El es busno, precisaments por #er tan bueno 16 peca

lo que le ocurre ahors, Yo ereo que mi obligacion es sl

varls y le salvarg, & osted me presta su aynda,

—Conmigo, tratindose de salvay o André, puede usjed
cotitur shsolutamentr, Digame o que debo hacer y me verd
abedecerle humildementa,

—Friee prepararme unp entrevisia con @l

—Nadu ' mis ficil. Sin duds algunn estard abors ep u

eaza. ;lduieee usted gque 1y Eeompaiie?

—No, en 4u casn, mo. Prrcesria qUE VOV 8 Tooréarme
o0 boruinm Ayer me dije que se habis mudade v oo serfa
corrécto el ponerle en &l truner de que tuviera que expli.
ourme el por qué permanece odavia en eazn, I me-
Jor que usted lo leve o conlguinr restnurant ¥ me tele
fonee para que yo meuds, Hard como s ne Eupiese que
eslaba olli y nuestra entrevisa parccerd casual.. ;Qué g
parece el plan?

—Admirable, sefiors—exclamd D'Alloyville—. Es us
ted digna de jodo el amar que &l conde sienle por pajed,

—=Puee manos o In obira. 34 ver qué tal diplomitics es
asted 7

—Frocuraré serlo mejor que Buffetau,

—4 ¥ quifs e eae mefior?
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. —%e trate de un ease miy eurioso gue no es ocasiin
whora de. mamtiTic. "I"|| i lo referies Bl;ﬁl:l dig. Hanta 111!511-

Sali6 v Susana al quedar solu, sonrid satisfecha, al poo-
sar que 1he  ver nuevameste o su marido. Todo el amor
e BN otro ti:m]'\-n sl TR frer i, rennrin en ﬂl|'|IEuﬂ'-'|- -
swicntos con ords Tuarss qie munea v easl puede deciree gue
le molesid ¢l que Andeé le hubiese [ocflitads tan espon.
{Emeamente o divorao,

A pear de Ta diligencia esn gque D°Alloville quise
cumplimentar 12 orden de Sucena eunndo Tepd 2 onen de
Al |-||:|i;_.'lf'|I dsie wa hehia :-.II i SF ‘]il.'fEiI‘.l E] re=inurant ¥
tammeen cetaba olli, Heeorrid todos los eilios donde Andeé
zolin ir ¥ en singuns de ellos pudo dar con & ol saber
nada. L

Entre tanto, Ands® se halis ancaminnde haein el teatro
que indionha el amuncia del din anterior. Al legar o In
tnquilla, lo expendedora de los billets le pregunth salf-
oiln:

—; Dt loenlidad desea usted?

—No #e trata de locelidad, desearfa boblor von & re-
proterlanie del teatrn,

Del mismo cinsio de la |||r|'|_',i1|ﬁ it i L] Ilan:hrﬁ_'illu
ridicnlo, con una porilla muche més ridicula todavia, gue
l& premnii:

o THemmie, qué & Ju que decen?

—He lnido sn smmelo—eontestd André—y venin ¢ 50-
lichar |n plaza,

Tl representants To sxsming de-pies o cnbess vl final
exelnmd:
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=30, estd hien. Todnavin #std vecante In plags, Cidnto
q".'iﬂul.' Iul-lr-|| g|1||:|r'.'I -

—;Que eudnto s Jo que yo guleen paner?

—Fea mizmo——eretlemd nervioenmente e hombresillo,

—Fues ool deses g2 gl panar-tlen il franene

—1 L advierlo i usled gue po pdmite bromas de nadio!
-—extinmd. indignado el repreasninnie.

Hombrn s2o ed o que yo quier panar, ahorn uated

piile decirme o queé quicte qoe gane ¥ oen pes

—Faeemlea ew e ocho fromens dinrios. | Le convieno?

—i (ot remedio me quest Mz valen ocho frances
que nnd.

—Puen venen oqod v 1o dicd codl pe s misids,

==L levd & una papucle de plataforma que habin frens

= o o puerta v 1o dijor

s—Tfoste w0 ol contral. Uoted enotrofars todas 1a= entradea

- Ah, vamos! Tina eepedi= de porlern, verdad?

—Fio misme. Pero 1 adviario que tlene gie teper ma:
chn visla narn ile O jiise nacie = entroda.

— Puede usted estar truniillo

—Yo no sov su amixo—excland ¢ it onle damdo
prunhas de mal humor—. oy cl represontants dal pestrg,
ren jeial '

—Muy bicn, may bizn—Je o poed 8 santiende - Andrd,

Apenas queds solo oundo ol enenraade del Ambigd la
Nimd, pera antes de que palieps stendeds Wid eotrar 2
Totochs v n Boffetant. Parn evitar de que lo vieran en
11'!|'..'I.'l sitiey et haeia o lagullly exmo .::.-__--__.. LRSS0
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AT UL Lillete v ovd quie Toteche exnlamaba i|-|._4,=':_r|n.-_|,;|._. diri-
pifndoes m dU) EmprosaIIn:
tEats ma es lo convenido! |Unted me dijo que se me

haria o gran propazandal ;Domis estin las diee mil e
5 | | "

tnbes nrunciandn m debut pand estn noche?
Yo le prometo qua todos los capleles lian sido colo-

eadon.
—i0ué van o sy colocador] (M la mitad siquises e
han fjulo! [ deesto el doieo que tene la citlpa eres tal
— Yol —eslamd Bulfetaat, o quien fhan dirigidas: las
gltimas palabro=—, 0ué min podis hacer gue pogar lo
que se me ha pedido?
—Puer pordizs hoberts snsargado de fijnrl
(Pere, mujer, considern qoe yu fo pusdy hacer esel
$Qud dirlsn de un scnot diplomaticn hyando carteles?
Y qué dicin de mi, cus nods esti poche oo YEnEL Na-
dig al reatro¥
—No e precodpes, que seri un llena completn—in:

&2,
|

tentl franguilizarla Bullelsut,
Por fin se Fueton haein low cosrios de los artistes, ¥
André pudo saltr de su eseondite
Ohtes vig Lo Tamé el del Ambgd v fué haciz alll Andrs,
—Vara suerls que bos b aids, emigei—le dije wquil,
— i For qué?—preguntd Al
—[Por ol desting fue hma pescado, iTe parece paca?
— erdaderimenie, e e suerte, ND {ocdon DLos cling ae
ganan ocho francos
—Quicres que 1o convide? Pnga el ame.
—Puass si o mes sefior ol que pagn, beberd o su salog,
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=i Qud quieres? ;Preficres vaneno?

—iVeneno? — prejunts, extrafisde, André—, 2Per
aqui e expende vencno, sin lemor & la policia.

—Na, hombre; he querids deeirte que s quisrcs aguar:
diente? Es lo mejor que hay,

~—Bueno, pues dame veneno.

El del Ambigd la llend unn cops de aguardients, v al
intentar tragar el primer buche, André intit que le des-
gurrahan la garganta, Aquella bebids tan fusrie no eva para
un paladar tan exquisito como el suyo. Mas antes de que
terminara de hucarse gata consideraciin, enird D" Allouvills,
que, invitads por Baffetont In ngohe nnterior, venin & enm.
plir »u promesa de ssistir al debut de Totoche.

—iQué haces aqui?—progunid D*Allouville, extrafiado
de ver alll a so amigo.

—Pues yu fo vee—respondis éste—i trabajar,

—iTrabajar? ;DMinde?

—Alll—y le indicd la plataforma—, Soy el encargada
dal control.

—iPero te han yuslto loco? ;Trahajar ti?

—4Qué remedio me queda? S quiero vivir no tengo
mis yamedio que trabajar.

—Y por qué oo t= fuine coo Baby o su casa?

—Forque comprendi que ol me quedaba coo ella un
euario de bara més, vivirla en zu casa para siémpre, v a
e80 1R astoy dispuesio,

—imbécil! — exclamé D' Alaudlle—. Ven eonmigo.
Viimanos de aqui.
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—iNunea! 1Yo no abandono mi empleo tan {dciimen-
te!—se negd Andréd.

—:Pero a4 popible que no te des cuenta de lo qua es
iy hociendo? El sonde de Lussange empleads en on tess
trscho de mala muerie...

—Berfl todn lo que guleras, prm estoy dispuesto 4 con-
s mi empieo. Congue vete v déjame en pax. Desde
i+i0 momento o eree amigo mio, ni siquiern t& conoage.

—1Esth bien! Hemos terminado—exclamd D'Allouville,

Inmedintaments so fud ol teléfono v s puso en eomu:
Ammekin con - Susabe, dicidndale:

—Ya lo be encontradno; eetd en el tentro “Folies Mont-
marire”, empleado en el control.

—Yo irf en seguide—respondid Sosnna, colgando el
virieular,

Unn vex hecho eato, D'Allouville entregt & André su
billete ¥ encima le dif un franco de propina, tretindolo
como 8 foers un desconocido, Anded, indignado, luf a
sholanzarse sobre &, pero luspo recapacish, se guardd of
irunco v exclamb;

—iUn [ranco més! {No empieza mal la noche! ) Vers.
mus cuando [legue la horn de Lo Tuneitn?

Para éta levaba trazee de no eelebrarse agualla neche,
debido a los impedimeniae gue se than pressntindo.




El debut de Totoche

Totoche ¢ hallaba & medio vestir conulo entravon en su
cusrts ol seeretarin del teatro v el emipresario, eidndole:

—{herida Totoche, 23 impesible empezar 1a funcidn:
Un lamentahls inciidente ba cenreido o fltima hora,

— it maosde P ——proguntd BulTetaut,

—Puee que ol amslve 1o entrega e vealiosio sin rocibiy
arites ¢ fiaporis del misme.

—{ (it gresaro ! —eaclumd Totoche—. ;Y & cudnto as
cienide?

—Nudn, uma insignificnneta—reniso ol empresario—
BrlnTed ||-|| i L

— L EHen—valvid o deeir Tatoche—. Se 1o pagarin
Loy gatores -rlll Lrmtizog, pord e Yea que Do so¥ ningono
tramponi, Butfetagt—exclimé 4 eatitingacidn, Sirfpénds
& B A, pazs &l eante,

—|Catere= mil feaswess—ezrlamd, asustedn, al fafso
r:||||-'\-'11"|1irn

—Claro que son ealorse mi) fianeot—respondid ctin
natwralidad Toteche—. §Acaso irusas IrEAlERT QUmMA WOA

moisehncha da sgriip?
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—Naidn ds e, hifite—gemondid Bulietmit, diminado
har sammlete por Totoche, Saob ol twlonarie de cheques.y
&emf amn oot amielly eantidad, Se 1o entregh nl ompress-
A v guandn g6 crevd moressdor & 1o caricine v mimos e
Toinehe, fatn se fndimnd con & illmidmdnlio:

—1Hna heehn o ridieals!

—iYal :Por qué?

Por 1o forma en gue has pagidio, Parecia que o diolin
miee dinera, aun miandn s# tratnbn de-mi debat,

—Nadn A ezn, hijim, ;No has visto que en seguida
1a ke dado?

A1 #n sprghln, perne elminfando.  Hoenn, totn ¥
esindlrame o ransldn—termime diozendn Trtoche, a In wei
qre |e ertremahe 1o horla

Fi nobre Baiffesint. ot en f vids sa habis vitio #n se-
mijante anrinto, emoesd 8 emoolear 1o espatda de Lo futirm
arilata. hasta e fsta fe quitd 1n borle, exvelamando:

— Wi parn eun eiitwest (0, qué deesozperneiin’ {Lopra-
FLE IANETIE - NeFYEn ¥y s fracase ecala noche!

Dira ves e abed In pucrta del camerngy £|'|-.'jn:rl-::r ol
vepresentante del tamiro, diciendos

] tenar dies qoe of no le pagan por adelantade; no
trahain. ;Oud hacrmoz ¥
— 1 Chmn que quét bacemoa? Poes paghrle ¥ en pam

Digale que entra—respondid Totocke—, el podremas en-

navar ln 0ltima e=cens
Momentos despufs entrd ¢l temar, ¥ despnfs de recibie

el imparte de sy futuro wilajo, e dijo Totoche:
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—Es preciso que ensayemos 1a Gltima eécena, aquells
en la qon usted esth hoodendo ¢l smor 3 mi rival, coonds
vo eulro v deseubra la traicion,

—Muy bien, miy bien—respondis madia en {tubiang gl
tenor—; poto falta In figura de s otra arifsts,

—La hari esie seflor-—pxelumé Totonhe, sefalands o
Huffeinm,

—aQuidn, vof—pregmts alarmado el secretario del
Tuxgado,

—Clara, hambre-—siguit diciéndole Totoche—. No tie
ues mis que leor el papel, Déle el papel, tenor.

Este cumplid In arden d2 la joven ¥, arrodilléndose &
Yos pies de Buffetnnt, comenzd dicidndole:

—Te adora, mi vida, mi sol, mi cielo!

—Duefio mic—eys el sefior Buffetsut, & inmodiats.
mente e levantd indignade, diciendo:

—Yo no ke dign a este the “dueflo mio", {Témalo como
quierae, Totoche, pero no & lo digo!

—No te enfades, riquin—exclams Totoche—. Ya sabes
que no quierd verle disgosiado. Ademfs, eso me pondria
nervioea, v esta noche 1engo necesidad de todos nfi rervics,
Podés dejurla,

Salié el wenor, y Totoche se sentd junto & Buffesand ¥
empezt o peariciarle mimosamente, a la veg que le deefa:

—g Ve cufini te guierw, tontin? Todo lo hago yo con
tal de que 1 eatés eonlento. ¥ 8 propisi, yo ol gue sstoy
enniefbl,

- Tt! ¢ Por quiP—inquirié inquiets Baffetant,
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—Pues porque me liir of recide uma seasidn admicable
de sdquirir esta perle—y lo enscfid la que Anded le rege-
lars hacin dos noches—. 3 Té gusin?

— s preciose—no pedo menoa que decir Buffetant.

—DPuer eclamente piden por elln siete mil Francos,
:Verdnd que es haratieima, dguin minf?

—50, muy bavilu; pero ored que 1l no Oened Gid CAn-
tidad?

—Na, pera ten lu pledrs—replict ells—, Su propista:
rio estd easi emnmorido de mi ¥ &8 poco que yo ingista me
la regale, & no ser que seas t ol que quiera lener la exclu.
siva de hocerme rexnlos

—Y tanto que ne quirre gque nadie e regale nada
i Para qué estoy aguf yo?

—Gracias, nene mio—respondia ella—. Anda, deme el
cheque, parn démostrarle o ese imbéeil de que th me amss
mis que nadie.

Buflfetaut cayé en la trampa v extendid ol cheque por
el imparte que le habla dicha Totoche, quisn una ves ea
posesifn de £, l= did un heso, a ln vez que Je decla:

—Ahora vete al escennrio parn que todo estd dispucsto.

Salic el seeretario, y en el esceanrio se encontrd con el
ampresario, 4 guien le pregunit:

— 1 Hay muchs gente?

—Las bulacas nods mis,

~—1Y ¢dmo no ha venido todevis nadie?—inguirid Bof-
fetnut.

—Nn lo st=—roplicd date,
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—Pits e precian que eh noche ead o] teatra enn,
Tome vated quinientos francos v vava en huca de pente,
Regnle todas lus enteadna que hnean falts, pero ypor Thiog,
procure que ¢l leatro se llene] (Cémo se pondrfa Totochs
gl vlarn que no hay nadinl

—Enth bien, Iré en busen dol poihlico—retpondid ol
empresario, guardindose loe quinientos franeos,

Entretanta, Andr® seeufa en so poeste de control eunn-
do #alid el seeretario, sl bumbre de ls pesilla, diciéndole
enfrmienmente:

—Pero qué hare osted ahi sentada?

=—3luiere usted ncnza que haile?—pregunt btirlons-
mente Andeé,

—i¥# le he digho que no admits hivrlie de nadie! No
s ha ilndo menta wesed (Je gue falta media hors pars e
pezar la funeifin ¥ todevin ertin Tan poertns ocerendus?

—Es verdad-—resnomli Andrd sin moverse de st sitio.
—Ex aurioso giie no estn phipeins Loduvin, inn le pares?

—Lo qun mn pavece menbite o2 que no los hoya peted
nbiettn todavin,

— AL, ipero tenas vo iyiie nbrirlas?

- '1”1H-|| l'."l'r‘.‘. ."'lfl'l.!'ll'l:'_ 'nl1i|"l'| I"‘ TH:E ﬂ_l'l.ri'r‘

—Pues voy Inmedinlamente—termind dlolemdn: Andat
levantdndoes dé an sitio = marchnnds 0 emmplimentar la

arden. Prro ol ir o horerln se enconted con Sover gus ventn
v ol ¢l aire de une disl oith] e eqite oo ralas, Ented .'1|1!I.'-|
v al vwrln exclama:

—| Hombie, ssiis :1l|'||:1! ||'||1r :]Jc-_::u il verie
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_&1"'-""‘ o potiddarme & conor?—ie pregontd biirlona-
mente Anded.

—Pordona que ayer tuviers que marcharme, Yo 0
dirian...

—5, hombre pefdonada,

—Pups o pesar de todo, htmos terminado hoy.

et Hantn cufindof—preguntt André.

—No, osta vex es de veras, Enlia conmigo ¥ te oontaed
lo gtz me ha pasado,

Andrd acompafic a Sover por el pasillo que sonducia al
patia de hutoens. pero ol ofr lavog del secretario del fentro,
sa deaspidia de s awigo, diciéndale:

—Perddname, chich, 5¢ trata de an momento; habia
olvidado,,,

Y sin dar tempo & que su amigo e preguntase, valvid
ptra vex & [n poorta, pars tratar de shrirls.

Antes de que pudigra hacerle sa pressatd Buffetaut, y
nuevamente André se guieo hecer pasar por un espectador,
para lo cual entrd decidido al teatro. Butfetaut lo inte-
rrumpid ¢l pase, diciéadole alegremente:

—Querido conde] ;Viene usted & presenciar cl debaot
de mi gueridy Teloche?

==\ e provieemonte eo debe el gue estf agqui-—pos
portdié Andrd—, Tengo pecesidad de aplaudirla,

—Y se lo merece, ya vera usted odmo se lo merece, Es
una nrtistn ndmirable—exclumd entusiasmado Buffotaut.

—Axf lo cren yo tnmbitn. Ustedes lon diplomitions ties
Ben un ojo especial para esto,
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—Baenn, usted me perdonard &i no le atiendo como e
meTece, pero ¥a comprenderd que en wna noche como esin
tengo que estar en todas parfes

—Ya lo creo—lo disculpd Andeé—, Np faltnha mids,

Se fud Buffetuat y sparecis el seormtario, quien al ver
las puertas cervadas y a André fumando tranquilamente an
cigarrillo, se lo quitd de la boca, s ls vez que le dects:

—¢No sabe usted que nqui no se puede fumar?

—Entonces, 1qué es lo que 8¢ puede hacey nqui P—pre-
guntd molesto Andrd,

—Por lo pronte, sbrir las puertas; luege ya lo divd
fo que tiene que hacer.

—Fati bien, ahriré lus puertas, & o= que me dejan,

—Claro que le dejarin a usted.




El rumplimienso de una cldiula irstamentaria

Por fin comsiguid Anded abrir las puerias del teatro y
volvi§ nuevaments a so puesto, sin que se diers cuenta de
que en aquel momente entraba s esposn ¥ Guilde, su pre.
metida.

Apenas loa vid aalld de su asientn v corrid o salodarlos,

== iNo se conoclan?—preguntd Sussne, sonriendo.

—No — respondid secamente Gailde, adivinando da
quién e trataba.

—F1 sefior Guilde:; mi maride—los presentd Susana,

—I:Il'iril_'l'ltji patedes o var In foneianf—Iles '|'I!I'I.'|!';LI3I!I'.I Ane
dek, sin fijarse que hebin legads ef seerstario del 2atrg,

—Diesde luego—respondia Guilde—, ;Por qué lo pre
monia P

—Porque hacen un tonterfn con quedarse. Fsto o5 muy
malo. Aqui s van & shorrir scheransments. Higanme coso
vy sigan mi consejo, viyanst.

—i Y usled ofimo se quedsP—preguntd Guilde.

—Yo, pues veri umed, me quedo porque me he som-
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prameélidn eon Ya qoe debots #91a nocke. Fr la amipnita
de on pobre: sefior amigd mio v le promesd asistr g sy
debut,

—Buens, setarrmos un il 4 st o cansemos nos
iremas. 1N fs narses Shiasng?

—Rien—remandis &sra.

Bl inerniern Te ofreeid ol heaws pero elln To rehusd
amahlements, diciéndnle:

—Fntra th, vo 1o hard nhors, Tenms gue hablar son
mi maridn—y anbratd Tes dae dlderas Prones eon THlene e,

Ern t=l 1= Tndlimnacién del esemetarin Jdel teaten, que no
ntdi ofr Vi dlima narte die o canveransitn, Solaments vis
peit=ar maln al pahallem, v erevendn moa Andred hahls con-

reesbd e neanfialtn de qiie no entravan, se acerch a & ¥
T Min prdeeloamentes

30k hara mete] gl hahlands tranquilamente, =in
peninare e nadn mia?

=0k dine prle hambra? —nemmmmtd Snaang

— Nt 1= hneas ensn, F=oam vobes pat e tene Tn mania
e dertr moe todn &l mumds ea emolesdn mmve

— Taelty pY mnnds, aoe neen gafed ap i emnleadn de 1
rans e nnsolamenta sath faltandn g @ ohlieacién, i
e -herha gl ey g Yy el deeaeerditandn rxe fratro,

— e brmhm, dfgee ole piednderine v vivete wi—
erelamf Amiled, I

—Sf—intrrving Sdsrna— WMiArcheze v défenns solon

—Extii Wem—eeplied 2] seerstirlo—; consté que me
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marcho porqus asf Io dessn la scfiora, pero volveré para
despeditla.

—Baeno, adids v recaerdos—Le denpidit André,

Queddranses solos, y Susinn, geerchndose mis n & e
pregmi

— it es lo qua te courre, André?

—MNada, querids—respandid ol conda, souriende,

—Fntonees, Jpor qué satds aquit

—Puse yute lo he dicho, phra asistir a un dabut.

—1 Y quidn es 1a que debota, ella o 167

—No te comprendo, Susana.

— Tsoos lo mils lnmeplahle, que pusea me hayes coms
prenididi. Menos mal qus en eata oeasidn poedo anpHliche-
1ela. Flin delute on ¢] escenario v (d debutas como potiem.
jPero e poaihle, André?

Fl conde bejd avérgoniads 1a cabesa, v respomdid:

— 3 Oné quisges, Susaua?... Hay que ganasse lp vide...
No me queds ni un céntimo, y eniss que deficarme, como
ottoa muchos, s vivic del seblazn, be preferido trahajar,

—tTrabajar taf 4El hombre que == ha pasado la vids
divirtiéndose? Verdadarnmente ca un caso gracioso ¥
maE miy curiose.

—Puss ya ves gue s verdad, Susana-—ropliod &l—.
Aquells vids termind para siempre. Ui turile, be com-
preadide que squells vida o es la vendadera, que en ol
munde hay oirns cosas mls..,

— (oo lu de satar o punto de guedsrss sin cenar, Jvar

dud P-—peeguntd sonsiendp Susana.
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—No te comprendo—evelumé André, sin acordarse de

lo.qua pasi en el restaurant la noche snterior, para pode
cenar,
—Eres muy Ifrigil de memoria, querido—le siguid di-
clendo ells—_ Acuérdate de que anoche le sentins tan pre-
ocoupado que necesitabas a un amigo para que 1e scompa-
fiaie & cenar,

Andrd no se atrevid & responder & hizn ademin de als.
jmdnnﬂ-.muﬁmnulnmjuﬁdnmhramyhdﬁa
oarifiosaments:

—4Ya te has caneado de hablar eonmigo?

—Na, Susana—respondid él—; pero no pueda com-
prender qué motivo es el que te guis para venir a recrearte
wm mi difled] stasisn.

—Dificil porque ti lo has querido—I1a reprochd ella—,
De sobras sabias que-yo tenfa dinero suficiente Para pres
farte todo el que me pidisras,

—4 ¥ crees 1 que Io hublers o hecho?

—No—respondid ripidsmante Susana—, Conosen per-
fectamente tu argullo, pars tener el convencimisnite de qua
huldieran recarrido & toda el mimdo, menos & mi, que ers
& quisn realmente debins hacerlo, ;Por qué no me dijisee
ls que 1o pasaba, cusndo estuve en ty case para pedirts Js
egmnrizacién para nuestro divorcle?

~—Porque entonces no lo necesitsba—mintio AVETgOT-
sade André.

—iNo Io necesitabins? ;¥ el embargoe?

=3I, es verdad.., pers parecias tan alegre, que no quiss
entrisecerte con mis preocupaciones. jTenia yo acato de
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secho a turber 1a dicha que paresiss santir? (Podis haber
hecho otra coss que la que hice?

—8i, podias haberte negudo a concaderme el divorcio

—Eso hublera sido un egofsmo imperdonable. Tal ves
14 misma hubieras podide sospechar que se trataha deo ea-
car partide de mi negativa,

() hien que me amabas todnvin bestants pars no de-
jarme perder ton fdcilmente. St vierss qué pens. me dié
vuando vi que no te oponiss, gue no salia de 1ue labios oi
nng eola palahra de reproche. ensé que todo aque] amor
qua tanio me habiazs hahlids habin mugérie para ELEmpTE M
tn corasim, que yo ya oo crw nads para b,

—=1Y i pensaste eso, por qué te fuiste? JPor iud il
me dirigiste ni una sola palabra de gspecanzal

— s Acuso querius que mendigase amor? Yo ful alll,
lo confiess, para pedire nuesiro divoreio, pero al verme &n
nuestrs casa, il estar otra voz junio & i, pent] unn semEAIEN
cxirafia, algo a8l como una vor inlevior gue me ardenizbn
a que me quedsse &t loda, Interiormante me decin que &
poco que insistieses ofra vex volveria & sor lu Sussnn de
siempre, Pero th nadn dijiste en sste entido. Lo dnier que
se to veurrid fné empezar 4 hacerme loe mismos re” .
de stempre.

André comprendis que Sassna Hevaba rason y cnllaba,
pansando #n 1& ccusifn que hebia perdido para poder res
cuperar s amor. Lo vela ante el s hermosa que maucy
mie seduciora y el amor que por olla siempre sintid, le kizo
avanzar hacia ella, como pirs: abrozarls. Mae inmediatn-
séaits s dehivo, mird hacia el interior dol leatra ¥ pensd




Ta EDIETUNES BIBLIOTECA FILNE

gue auells mujer ya oo le perterecls, que moralinents
pertenecin 3 aquel ofro que estaba deotro, quien tal vez
tenirin ya su promesa formal de metrimonio, v dejé cant
Loe Brmzos ||_:-'“-<|.|,1|._":'|.I.Bd|:|.

susana adivind sy penspmicnto, comprendit la luchs
e hubile ematenide en aquellus segundos conkigo nilsma ¥
e pregmntd sonriendo:

—giJuss picnsas?

—kn nade—respondid &l suspirando,

— i Chieres que yo te lo diga?

—Wiflcilmentn podring mlivinarlo—Ie conteats Andrd,

—Pensabas—saiguib dicicnlole Susasa—an Guilde, gvor-
ead ¥

André no ee atrevid a resposder, bajd la cabega v en
topees fud ella la que se aceccd o @ v le dijo:

~—Pansabns tambicn en que quigds esturis yo compro.
metida oficinlmente con il v ioe &l lo esté conmign, oo es
cigrto?

—Ast ea—respondid Andre—. Fovildio ln sucrte de sse
hombre, Por pomers ver en mi vida elenio ese senlimieuto
¥ Bo o sicoto por s tiquesd, Gl por 50 pesichin, si no por
temerte & 4, & lé moujer & quien e mis ame,

—Pues findie o divia al verle—exelnmd Sy 1anE-—, [e-
vaa hablanda conmige cerca de guinee minwes v todavia
hmrta este momento no ve te habis soureido decirme nada
que e pudiess agrodzr

—Pero... L variladl g jealegras de que ledovia e

fme ?
—Pez vlarn aue af, hombre—Ir respondid ella risndo
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Saltciisamiente—, sCrees th que si.on me hublers qquedido
quil ; Por qué hw detudn putear o Guilde zolu, &l no parn
saber hita qud punto Teeahn to amor hacin mif
— Pero, ean e una losura Sasana

—Unn lorure, gpat qué? 114 cries que o2 und locira
neslin amne?

&1 Suspnn. Yo no puedo ofreesite nada,

—y Mada?

—Nadp—ropusn André

— s Absolutaimenty nocle?—insislid ella-—. Ni sguicra
mip atmor que dicen?

— 1 Fag alt—pnelami com 11 hemencis ¢l—, Amarte con
‘e ) almi, aon toda mi vida, pero nids mils gue £350.

;Y qué mis poedo yo desar?

— Pusdes desenr Yo que Gailde puede afreecite ademis
del amnr

— Vemmnes pqué ésf—preguntd havlonnmente ella.

—lilde s ineentere, una verdadera eelebridad, po-
ser unn posieitn privilaginda, micniras qieys o oy mid
que, ¥ Inowes, un cimnle nartase de testro v, ademis, B
cimmdn nor tadn eapital, el Trocano s potundn de wd vida
Say pohre, complotamente jinkee, ..

¥ it imnesta aue 8t e falie el dinern, 7 & mi me
stk PP Simers,  inriTRALE, fiteeurends Do GeT

iy .I . 3 o b o] pmilins

Mo &) coftde, ofiidady on el sensnmienta do 1o peth
il dal dtiardio, o podin colmpren ler Tas poladbsas de &
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—

®iposa, y respondié oon tristeza, a la ves que con energls:

—Tu dinero &y toys, solsments tityo]

—Y tuyo—insistid ella—. 4No sabes que ha musrte ol
tio Pat]?

—iX qué?

—Fues que me ha dejado toda s fartunn—siguid dl.
ciéndole elln, cada ves mis mimosaments, para ver si rom-
pla In frieldad en que perecta somergido su csposa,

—T6 lo scabus da deeir: seg fortuna te la ba dejsds o
t, ¥ vo na tengo derechs & ella—.contwsts Andes,

—Pero es tque me la ha deisdo con una cotidiride,

—(Cudl?

— e nn ma sapara de t,
—1De veras?—evalami nlogrements Andrd— +Y i3
T imnags 7

Ella, somiiendo ants [a vahiemencia de s espos, signid
dicifndole:

De modo. que ese dinerg sa e loa dos, Perg hay otrg
eldsyly, que 05 ln mis diffei] de onmplir. Nos mnnds gae
vivamos juntes v felioms, iCrees que podremes?

—iEsn eerfa mi mayor dichy, Stnana '—exelamd Ap.
drdee, oY th, ud plenapa?

—To replics elly, dejando easr m imosamente Iy cabexy
sabre el pecho da sy capase—, [Te he querido tanio, e
ostoy oonvencida que sdls contige pueds ser felig]

—Susanae, mi Susann!—ssclpmé André, ahrasindals

uerlements v hesdndola ron prsin—, |Este ss dis mibs
prande de mi vida! (5§ supieras lo que he sofrido egn
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nueatry separacifn! {Prero nhora soy ptro, va he desaparesi-
do aquel econde que 1 conociste v sdlo queda de # estn, un
homhre de frac ¥ un corazdn que te amard elrrmamente!

Misntras se hallaban en este moments sentimental apa
reoid el seeretario del teatrs, diciéndole:

—Rusno, queds vxtad despedide v...

Y al verlo abrazads a squella sefiors v beséndals, gue-
dé sorprendido sin saber qué decir ol qué penaar.

La explicacidn se 1n dis D'Allogvills, que salkd 7 nooes
elndose o André, le dije:

—Oye, jme podries develver el franes que 18 di de
propina® Me haes faltu en sste momentes,

— T squi®—progonts indignado André—. Vel &
o guisresl...

=i Qu# es em?—ezelamd Susana—. 3®s asl odmo pa-
gid Jos buenos serviclos de un amigo leal?

—1Este 5o o8 mi amigel—exclamd indignado André.

—Pues & 8 Ie debes el que otra ver sstermoa juntos,

—iNo te comprenda?—exelamd Andrd.

—5l, hombre, sit—replicd D'Allouvilledindose impor
ancip=—. He queride demmostear 8 Susnne gue sov mejor &-
plomitico que Buffetsut, v lo he conseguide.

Susana le refirié toda la intervencifin que D'Allouville
kabia tenido en aguells reconcilieeitn, ¥ Anilré e of rocid lu
mane, dicidmdols-
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—Perdéaame, hombre; o veces eald ono fan eontenlo
que no sabie bo que e hoce o o qua dice.

— 1T verdad estis couberits ! —preguatd amomsamen-
te Susuna.

04mo ne, si va tonpo 1o gue it queriz on el mundol

O Allmville tosid (usrementn, comn para indicarles que
tadavin edaba £ allf ¥ exclamd fmalmente,

—Rueno, puesto que ¥a m0 ma necositun ustédes patu
nada, me retive v voy a ver ol debut de Toloche,

AR 1Tn favor redavin,
-Todlos lon que tsted quiers—se gpresurd o coniestar,

—_Hamu #1 favor de decidle ol asfior Guilde que me
hin marcheda,

- -_,;Sl_llﬂ.?

—No, digalé que me he marchada con mi efposo.

Y mlentras 1a4 dos esposos wolvign de maeva al hug_-n:
e durante tuoté Hempo eatuvs falto de ln peesencia de
e duefiay A lnaville-enteaba al eatro.

Habla somenzade va' lo repressntnoidn, ¥ gronias nl ofi-
aevo de Bulfetnoi 1n pevistz ee hobin montado con buen
sty Jojo, ¥ ademie habin pibliog

Liog primeros cuadros pasaron desapercilidos para el pd-
hlea; En ellas ton sils tomahs parie 1o comparserfa v low
vapoaindores eaperaban In presencin de L debutame. Fsta
e hullaba entre hastidores, sin poder oonlier sn miedo;
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—Eunoy temblande—le dijs & su empresario—. Me pu-
rece como o] fuera [a primers vex que yoy & schiar ante el
pihlice,

—MNu tenga enidado-—le eespondid ol empresare—, Yo
vark odmo la recthen cop une sales de .‘I|'I]r|.||.ii'lﬁ.

De eato podiy él ester repuro, lo mismo que Buffetagt,
J_]unntl_l goe |H]=[.|'l [Iili:iq_l_ll-\,_'- |_--1I|||-'1'.|.|i|J:|||H'J:|I|'-. ala "plas™ ~urn
que ol éxito de Totochs fuese completo, '

La salida de dsia fud en efecto apotedsica, los splavsos
atromaron 1s sali; hoste gue 4 artisin ae disposo a-cantar.

Poca poco, o medida que vifa que el piblico le g
taba interts, Totnche fuf adquirdendo muyor dominio sobre
#l tritine, hnsta qrie eutelgili eerenirae del todo,

A pantir de estn moments ¥ vor alquird maeyor i
mesa, v las canciones fuspon dichag admirahlements,

Loz espectadores, muchos de ellos que erefan e asis
tian 8] debut de una pobre mocharhs que frocesoria, no
pudieron menes que reconooerie sue miritos, v al termnas
pu weteacidn, Fud aclimadi por ol pihiies

Al mntear en sy ezenering, Totoche estaha loca:de ale-
E'."["'" Bnliobn eupo Es o .!||i|i,-| IFivvIGsE: hustn ile H'l-'lf'
fetait o detuve, dicifadols

— Has lograsdn un Guite complote. Me siento, argullose

et
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Totoche, que yu a2 habiz olvideds hasta de que exis-
tiern el secretario, lo mird friamente y exclamé:

—Lo fimico que te ruego nhora es que no me vayas &
sguar mi alegria con majaderins de ninguna clase, Déjama
tn pax.

—{ Pera, Totoche!—1ls reproché enrifiosamente el seore-
tario—. JEn asi cimo me pagas todo el interés que me he
inmado por 17

La muchacha comprendié que hasta cierto punto era in-
justs eon aquel hombre » quien debix todo lo que era, ¥
cambisndo repentinamente de actitud se le abirazd, dicifm-
dola:

—Perdfname, tontfn. No ves que no & of lo que me
dign? ;T no has debutado nunca?

—{Claro que nol—respondid. comencide Buffstant—,
Y ereo que lo harla muoy bisn 8i lo intsntase? Yo soy un
witor diplomético,

—Llevas ranfin—Ie conlestd Tolache—. Estor tan con-
tenta que mo dign mis que tonterias. Esta noche quiero que
ralahres mi triunfo. JVerdad que lo celebraris?

—Ya he mandads preparar la festa-—respondid fria-
ments Buffetaut—, {Por darto que voy a eonvidar al conde
de Lossangs!

—j Estéf aquif—praguntt alsgremente alls,
~Llaro que mih Lo invild yo y ba venido a verte.
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—; Entonces sabed ol &cto que he consepuidn?
—Lomo que mafiane lo ssbri todo Paris—le dijo Buf-
fetaut.

Y una ver vestida efla, nalieron los doe para busear a
André, sin sospechar que por muche alegrfs que pudieran
cllos ofrecerles aquells nochs nunca legaria & ser tants
como la que &l hahia experimentado el recobrar & sy esposs.
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Han poasado varing afvs. Otra vez la casa del conde
Lussange ha vuelto a adquirir el esplendor de tHempos pa-
apdos, Nucvaments los moehles v demis objetos qus 1a
adormabin han ocupads el puesto de siempre y otra ves
tambiin 1n dicha v lo felicidad se albergn en ella

Para André v Susans aguella reconcilincidn ora uoa
nueva luna de miel, El nemor que ambos siempre pe hahinn
tenide resplandecin con mhs fuerza después de aguelios
afios en gque estuvieron separados. Aquella reconeiliacidn
kabia evads a sus corasones el convencimients de que a-
guno de los dos podia vivie sin el otro ¥ oi un solo instante
ln sombra del ingeniero turbd el dnimeo de Suzana, ni ol
pensamiento de & suseitd low eelos de André. Uno y otro
sataban seguros del amor mutuo que se tenfan ¥ vivien les
boras de aquella &poca m toco frones] amoroso,

Olstdd &l por completo s vida anterior, sos antiguas
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conguistns, sui Franeachelns, pari no pensar en otrd €osa
qie e 8o mujestdta ¥ eq Lo Jicha que gozaba.

El dinien ue oo 1as hakln olvidedo, ni ténfe por qué,
ern D' Allouyille; dste saguin siendo &] mizmo de slempre,
¢l freseales que sepufa aprovechindose de Tn amfstad de
sig afigos para vivir nna vids regnlads, €in oiro pensas
miento qua ¢l de divertirse.

Luin, &l fin] erinds, que so quiss ahandonar al oonde,
habie vaelte tamhién & orupor sn poesto de siempre ¥ e
guin siepdo In personn de confianea de André,

Para solemmizar la reconciliacidn de los dos esposcs,
D Alldiville, oom la autorizacidn de Suksna v de André, o
garizd una fiestn, puesto-que parn € o importanie era dix
vertirse, fuese como fuges, E] a2 ocupd de envinr las invita-
cionea, da prepararle todo y de que les eeposos no tiviesen
que molestarse para nadas,

Y aomo areanizada por &, 1o fiesta resultd eapléndida.
No olvids detalle que pudizra hacerle desmejorar, ¥ porn
que nedu faltase, trajo también o ana de los artistes que ¥a
s habian puests de moda en Parfs: Totoche.

Esta, despaés de sw debuten el teaerillo de Muntmartre,
habia aseendide riptdamente, sungue en aqualls seoensitn
habfs sidn seradecidi v no habis querido olvidar a qnien
se 1o debifn tudo, o) buannes de Buffetant, que se hohin cons
vertido en algh sl come i sambra. ¥ eomo es natured, en
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ln Invitacidn que se e hacfn o la artista iba tambisn inclut-
da 1a del secretaiio del Juzgads,

La noche de la figsta, los salones de los condes de Lus
sange se hallaban invadidos por el piblico mia selecto de
Parfs, que habla hacho acto de presencis, Nevade la mayo-
tia por esa curicsidad que despisrta siempre 1 reconcilis-
citn de dos seres despuds de haberse scparado,

Entre loa invitados se haslan tods clase de cibalas y
comeniarios respecto n la nueva situacidn, Unos oplnaban
que el conde habln sido el que 1a habis buscado, debido a
mi exftica situmcidn, otros aseguraban que ara ells, pussto
que habls tenide un disguste cou el ingemiero, Todos opl-
naban de una o otra forma, pero sin que ninguno acertass
& decir que el que verdaderamente los habls unido habla
slde el amor, que nunca los habla separads.

Susana, mis hermosa que nonea, v Andrd, mds aatlafe
cho ¥ alegre que jamds lo hahia estado, reciblan & low ins
vitados teniendo para cads uno una senrisa galante o un
saludo afectucso, segiin In intimidad que con los recién lle
gados tenian,

Pero al poco rato de empezar 1a fieatn Susana v Andrd
s¢ enconirshan molestos enire tantas gente, deseaban estar
mils solos, ¥ para ello salisron disimuladaments del salén
¥ #e fueron a otro contigua, aprovechands la acasifn en que
Toloehe camtabae y womtanin la atencién de iodes,
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Una vez allf los dos ssposos, sin dedires palehra, eome
obedeciendn a solo desso, se abravan cartfiosamante, a la
ver que Andrf Je prezuntabs:

~— | Estia contente esta poche?

—Muecho—reapondi ella sonriendo—. 1Y mi?

—Yo lo estaria més i no nos molestasen ¥ nos dejaran
estur solos. Me fastidian las fiestas,

~=jCdmo es posibln?—prepuntd extrafindn Susans—.
| Stempre tn ban distrafdo!

~FEso era ante, cuando no sabis el tessro que tenfa,
pero ahora que lo &8, me parece que me rohan el Hempo
que puedo estar & tu lado v decirte toda T que te amo.

— Tontol—respondid ells, pagindols carificraments on
la cara.

En aquel momento casd ln minica y se overon los aplay-
sos que le tribitaban o Totoche, quien pocs deapuds apre-
i m donde estaban loa esposoa, diciéndoles
I —Les rusgo quo me pardonen esta interrupeifio, pere

s irete de satisfocer un desen.

Abrié sy portamonedas y sacd una preciosa perls, la
minma que Andeé le regalara en la madrugsds de o Fm-
Bargo,

—Permiiame que en atencidn o sz amabilidad, por su
invitacidn, le ofrerca esta perla & su marido—le dijo a Sa.
was—, ks, come si dejéramos, mi regale de bada.
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Recogiti André la perla, o la vez que Taloche se des
pedia de ellos.

El idilio interrumpido por la entrada de Totoche: no
tardé oira vex &n comenzar, mas cusndo los dos estaban =
punto de besarse, sond una os indisorcta, ¥ al volverse An-
dré vié que estaba alli sy amign D°Allouville, ¥ le pre-
EUnta:

—:Camo na estis en el aalén?

—Yn 56 que quicres cchinrme—respandid T Allowville;

—péro no lemas, que me VOF on eegmifle, Sélo he venide o
ver este teloj que hay encima (el piano, Me pprece quo es
igual al que tenta, jverdud?

—Fs el mismo—respondic Susana.

—Entonoes, jtoe lo quisres prestar? Sige en el mizmo
A,

—5i, Hévateln, pero oon la condicién de que te vayas
tnrmedintamante—~respendid André,

__ ooy romejo “inmedistuments” —  respondid
D' Alleuville, apoderindose del reloj ¥ dejnrulo woloa n los
disa enamorados, cuyos corstones deshondaban felicidad,
mitatids confiados o lo porvenir, que tanta dicha ofrecia

para allos,

FIN
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htsica de BOREL-CLERC, BARNARY Y MILTON ACE
Leira de JOSE LLIS SALADD

BUO DE AMOR. Anrdréd y Totocke

Ardrs, S dormick
Totache, B2 durrie 7=,
Andrd Busns cbsabin per= liide

Toraehd, Do wiui porse,

Andrd, Dosde =slamos Fejos cde &l
Trtoche, Moy lejre e Al

Andre, Emnde faidior,

Tomache, Fa Buffeiaul 'ua tleana,

A nelrd T m :'|m-rrr'|l.
Tomaeke, Tr glioed-'vi

{inafes, T il gl |uivenled
Tobwhe, [hie s ynn lue,

Anitrd {nmo jumds Bulletaot,
Totoche. Darme podri,

André, j ik plomacin,

pisler rerrar ow ofie ]
Toreohs, | (e arisineTacin,
cerenr gal 1an ojoal
A A rE, 19 e '|'.||'r7é.
Torocke. Me quicres ya,
Anded Coman |mmdd #] ie wimd,
Teeoehe,  Me imarchins,
AndeE, o b pevmpinfien,
Toiochr. of*vee Aoffrtmit,
Ancdre. V%0 = Aupaildh,
Fovtraphe 1 l|'.1'r|_'|:|’
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Andre.

Carm,

Yo no me voy,

M= -EEL.I.H.IHE ]w'!'
Un nueva hagar

be de farmar

poT no ieoer dinere.
iin deler al casera,

Tenddrd que sbondonar bs mansién

gue ers lodo el amor,
Frimar refrda

Se llevarun

edo b0 que tangd amé.
Otra h:qnll'inu vendrd

que pagark.

To oo pogus,

porque el arin de peager
o oo arke “démodd™

en el Tramswaal.

Perd con pone

defo ests casa =n calins,
Como eo mis vonns

wengo sty en el alma,
Y piense yo

e Al o diss san vou;
“tal v promio volverks™.
1Yo volvark!

Sepunda refrdn

Be levmrd.
Es nueatro va.
Todo o qise inobs pme,




André.  One pagurd,
Coro, Que phgord pontolmente
André. Yo oa pugaé,

l':!'rr.rir. Higo ustod rmuy bijieas,
AndrE.  Peovgue e arte da .
Cora, P'ng,:r, s, s
Andrd, I up-geks “oddmodf
Coro . En el Japin

Aadrd, Y an o Transwnal,
Core, Y eo el Tronswail,

TONADILLA de Toteche y los givls

Este 3 el ¥ivir yue o mi me encants,
Anl reir,

jnmis snfrir,

siempre el coraytn cENMA gue cEnmm
Por b serd

Ia gren “yindeim™,

Refrdmn
Serd Vpedette™,
e .lp].:uﬂiri.n. i md.
Yo trunfard por o,
eanitinde...
Seré “vedetie™,
miis de in Al fendes,

| joyas o miles verd

betllando.

A Mistiagueiis

& Jos=pline Haker
it s

Berd "veduite™ panial,
aird "vrﬂ.nlin“, o

vl vivird fells,

¥H Nienos . mls sl
safmnidin,
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Pues masottos o L oy oy

la wviala buvo wyer

qn ritme dn caninr de amern

Pern hoy tedo pass

o I:.ll.:- i n.jl.l lmate @ do sl
ml eornzim wiemprs e Luscari

Nefrn

Fl eielo Juge yu i sol,

T Ijan fa ammag ¥0 I'u"r-'|'|.
ghore fala illss won fristes
jouE pundy yo ser gin 47

Jquit aon Jos neches sln sushon?

i surho abln viv,

r_':.lj.n mis horaa wacias

,.lr-ur rimtls v ey sin UF

S no tr treoen yb, porgue Gostha [ejos de mil
n=de imE Lmparin, Ye

trimte wivles

A quitn mi alme Lot o a H

Ta smar no r.:_-|.'|.-. huper  telientne

tods 1o pode wor 1,

pera aln f B0 sey naidle,

jqué puedo yo ser #in 6T

S S — —— — i
_\_-\_—_ e e e e

ROBERT® IEII\'

impresiona exlus - G'Eb I" "“
vamente en discos i l
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